RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1885. Andra Kammaren. N:o 60.

Fredagen den 15 Maj.
KL 7 e. m.

§ 1.

Fortsattes foredragningen af det i Bevillnings-Utskottets Bettin- Angdende
kande N:o 7 framlagda forslag till forordning angiende vilkoren for l’l]kO?_‘f’} Sfor
forsdljning af brinvin och andra briinda eller distillerade spirituisa fl;rgﬁaﬂ%:”n"
drycker. (Forts.)

I ordningen forekom § 23, som var af foljande lydelse:

L. Forsiljningsstille skall vara beliiget vid oppen gata, vig
cller torg, och ma & landet ej forliggas stad eller koping nirmare
dn_en half mil, utan att Kongl. Maj:ts Befallningshafvande efter sir-
skild profning och vederborandes horande det medgifvit och bestit
vilkoren derfor.

2. De rum, som nyttjas for utskiinkningsrorelse, skola vara
ljusa och luftiga, hafva en i forhillande till rorelsens omfattning till-
ricklig storlek samt hallas i ordentligt skick.

Efter foredragning hiraf anforde:

Herr And. Persson: Denna paragraf kan jag icke lita oanmiirkt
passera. Det #r hir friga om inforandet af en ny prineip, ett nytt
monopol, kan jag nistan siga, i brinvinslagen. Jag menar hiirmed
hvad som forekommer i forsta stycket af paragrafen, nemligen stad-
gandet att det pa landet icke fir finnas forsiljningsstillen pa '/,
wils afstand fran stad eller koping. Nu forhaller sig s, att det
finnes atminstone pa ett stille, som jag bestimdt har reda pa, ett
samhille med omkring 2,000 invinare, hvilket, som Jjag tror, ar be-
laget inom '/, mils afstand fran en stad, och hvarest, si linge den
nya brinvinslagen existerat, enligt Konungens Befallningshafvandes
medgifvande, funnits utskiéinkningsriittigheter pa icke mindre #in tva
stillen.  Nu kan jag icke finna det vara rimligt, att, di man icke
ligger nigon befolkningssifira till grund for utskénkningsréttigheters
beviljande i stiderna, man likvil vill forbjuda brinvinstorsiljning pa
eu plats, som har en befolkning af 2,000 invinare. En sadan
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rittighet tillkommer dock alla stider, #ndock invinareantalet icke
uppgar till stort mer #n nagra hundra personer.

Motiven till det forevarande Kongl. forslaget i#ro hemtade fran
briinvinskomiténs betinkande. Men nu &r att mirka, att brinvins-
komitén gatt ut fran den &sigt, att man skulle ega riittighet att
bilda branvinsforsiljningsbolag sa vidl pa landet som i stiderna.
Detta forslag blef emellertid icke accepteradt, och da forstir jagicke
hvarfor man skall gora ett absolut forbud for den kommun pa lands-
bygden, som ligger pa nyssnimnda afstand frin en stad, att hilla
sig ett lagligt brinvinstorsiljningsstille. Skulle derstides oordningar
uppstia eller olagligheter begas, eger ju Konungeus Befallningshaf-
vande att gripa in och forbjuda forsiljningsrittighetens vidare ut-
ofvande, ja, att aldrig ens fran borjan medgifva nagon sidan, om det
ansiges forenligt med det allminna bista.

Pa grund af lLvad jag nu yttrat anhaller jag att fi framstilla
det yrkande, att ur paragrafens 1:sta mom. matte utslutas det stycke,
som borjar med orden »och ma landet» ete., under det 2:dra mom.
bibehalles ofordandradt.

Haruti instimde Herr Olof Andersson.

Herr Wieselgren yttrade: Jag ber fa erinra den siste talaren
derom, att hir alldeles icke #r fraga om nagot absolut forbud, da
det ju heter: »forsiljningsstille ma a landet ej forliggas stad eller
kiping nirmare dn en half mil, utan até Kongl. Majits Befallnings-
hatvande efter sirskild profning och vederborandes horande det med-
gifvit och bestamt vilkoren derfor.» Jag behofver icke fista Kamma-
rens uppmiirksamhet pa att det ir alldeles nodvindigt att, derest
man vill det stiderna skola pi ett indamalsenligt sitt kunna ordna
sitt brinvinsforsiljningsviisende, de hafva nigon garanti for att icke
alldeles utanfor deras portar anliggas stillen, hvilka forstora all
elfekt af deras strifvanden att &stadkomma nagot bittre i denna vig.
Jag tror derfor verkligen icke att landsbygdens herrar representanter
behotva lata sig paverkas af Herr Perssons motion derhin att anse
sig bora afsla paragrafen i den form Kongl. Maj:t framstilt densamma.

Jag yrkar bifall till Kongl. Maj:ts forslag i den foredragna punkten.

Herr Ol Jonsson: Icke heller jag tror att det ifrdgavarande
forslaget har si stor betydelse, da det ju beror pd Kongl. Maj:ts
Befallningshafvande att meddela den berdrda tillatelsen; men jag
kan i alla fall icke undgd att gifva den forste talaren ratt deri, att
stadgandet dock innehéller en oegentlighet. Och mot de skl Herr
Wieselgren anfort, eller att den ifragavarande inskrinkningen maste
finnas, pi det att stiderna obehindradt mé& kunna ordna sin brénvins-
handel, vill jag endast anfora, att man pa samma grund lika vil kunde
gifva kommunerna i landsbygden ritt att forbjuda brinvinsutskink-
ving i sidana stider, som 4ro beligna inom en half mil frin kom-
munens grins. Saledes tycker jag att just det skiilet Herr Wiesel-
gren androg icke var sa limpligt att komma fram med.
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Herr Sven Nilsson: Jag instimmer for min del i Herr Anders Angdende
Perssons yrkande. Jag anser ifrigavarande tilliigg alldeles obehit- “.l.k"?ff?‘fo"
ligt, ty om kommunalstiinma och kommunalnimnd medgifva inrittande {;rz%?%zlg
af en krog pi ett sidant stille, som hiir ir i friga, si bor man (Forts.)
val kunna hysa det fortroende till Konungens Befallningshatvande, '
att han griper in. Och derest oligenheter cller oordningar uppsta,
som demoralisera befolkningen eller valla staden oligenheter pa
sedlighetens och nykterhetens omride, Lira vil stadens myndigheter
icke underlita att derpa fista vederbirande Konungens Befallnings-
hafvandes uppmérksambet, som med nu gillande bestimmelser kan
forhindra sidant. Jag tror siledes icke att stiderna, sasom Herr
Wieselgren befarade, skola komma att hindras i att ordna brinvins-
{rséljningen pa limpligaste sitt, derest niimnda bestimmelse bort-
toges. Det ir vil sant, sisom den forste talaren jemvil erinrade,
att sa vil i briinvinskomiténs betinkande, som rescrvanternas forslag
forefinnes ett stadgande af enahanda innehill som det nu ifraga-
varande och som varit motivet for Kongl. Majits forslag. Men det
dr hdrvid att warka, att helt andra principer ligga till grund for
dessa forslag dn de, som gjort sig gillande i det foreliggande forslaget.
Jag har visserligen varit med om det nu foreslagna stadgandet i
komiténs forslag, och detta helt naturligt derfor, att jag hyste den
asigten, att briinvinsforsiljningen skulle lemnas fri. Men di Kongl.
Majit frawlagt ett forslag, bygdt pi nu bestiende grunder, si kan
det icke vara skil att nu infora bestimmelsen. Jag anhiller der-
for om bifall till Herr Anders Perssons yrkande. Skulle stadgandet
std qvar, sa skulle atminstone befolkningen pi landet derigenom litt
kuuna fi den uppfattningen, att man med detsamma astadkommer
ott dn ytterligare monopoliserande af brinvinshandeln i stiderna.

Herr Ol. Persson instimde i detta yttrande.

Herr Bostrom: Jag tillater mig blott gbra en erinran. 1 det
af brinvinskomitén afgifua forslag finues ett stadgande af enahanda
innehill som det nu forevarande, och reservanterna voro med ofriga
ledamoter ense om limpligheten af en sidan bestimmelse. Jag an-
haller om bifall till Kongl. Majits i ofverensstimmelse med detta
stadgande framlagda forslag.

Herr Sven Nilsson: Jag ber fa fista uppméirksamhbeten pa, att
jag i mitt forra yttrande uppgaf det forhillande, som den siste talaren
aberopat. Men pa samma gang upplyste jag, att det var helt andra
principer, som genomgingo komiténs och reservanternas forslag, in
de, hvilka ligga till grund for Kongl. Maj:ts forslag.  Jag var ange-
ligen om att erinra om detta uti mitt forra anforande, just for att
adagaligga, att genom mitt upptriidande i deuna fraga jag icke visat
nagon inkonseqvens.

Herr Ljungman: Afven jag ber att fa instimma i Herr Anders
Perssons yrkande. Jag gor detta med hinsyn till de forhallanden,
som rada pa landsbygden omkring atskilliga smistider, som uppen-
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Angdende bart frin samma landsbygd draga den hufvudsakliga inkomsten af
vilkoren for gin  briinvinsforsiljning, men hvilka gora alls intet tor att afhjelpa
5}%%%% de oligenheter, som derigenom tillskyndas landsbygden, och den
(Forts) demoralisation, som der uppstar. Vilja bolagen i staderna hafva
wonopol & brinvinsforsiljningen ifven inom den stiderna omgifvande
landshygden, bor denna senare ock fa vara med om stidernas vinst
och forminer af den monopoliserade brinvinsaffiren, pa det att den,
liksom stiderna, matte varda satt i tillfiille att nodigt sorja for det
ur nimnda affir barrorande samhillsondas forminskande. Det &r
nemligen icke ensamt stiderna, som deraf @ro i behof. Jag tror
derfor, att Herr Wieselgren allt for mycket tagit i betraktande
goteborgsforhillanden, men forbisett landsbygden. For ofrigt kan
jag icke se, att han fullt ritt uppfattat ifrigavarande stadgandes
innehall. Det mé val vara sant, att paragrafen icke stadgar uttryck-
ligt forbud mot forliggande af forsiljningsstille & sidan plats, hvarom
hir 4r friga, men denna paragral #r dock sa affattad, att den innebir
en uppmaning till Konungens Befallningshafvande att afsla framstall-

ning, som i en siddan rigtning gores.

Ofverlaggningen var slutad. Efter upptagande af de gjorda yr-
kandena gat Herr Talmannen propositioner sa vil pi godkinnande
af den forevarande paragrafen 1 ofdrindradt skick som ock pa god-
kinnande af densamma med den forindring deri, som af Herr And.
Persson under ofverliggningen foreslagits; och fann Herr Talmannen
den forra propositionen vara med dfvervigande ja besvarad. Som
votering begirdes, blef en si lydande omrdstningsproposition uppsatt,
justerad och anslagen:

Den, som vill, att § 23 uti det af Bevillnings-Utskottet i Detin-
kandet N:o 7 framlagda forordningstorslag skall i oftrindradt skick
godkénnas, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Kammaren godkint nimnda § med den for-
andring deri, som af Herr Anders Persson i Morarp under diverligg-
ningen foreslagits.

Omrostoingen forsiggick och utfoll med 64 ja mot 86 nej; hvadan
Kammaren for sin del beslutat, att ifragavarande § skulle erhilla
foljande lydelse:

»Forsialjningsstille skall vara beliget vid oppen gata, vig eller
torg».
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§§ 24 och 25.
Godkindes.

§ 2 lydde:
Enligt Kongl. Maj:is forslag:

1. Minuthandel med brinvin
ma ega rnm socknedagar {ran
klockan 8 formiddagen till 9 efter-
middagen utom a dagen fire son-
eller helgdag, da den ej ma fort-
fara lingre dn till klockan 7 efter-
middagen.

2. Utskiinkning af brinvin ma
ander socknedagar begynna tidi-
gast klockan G pa morgonen och i
stad eller koping i allminhet ej
forttara lingre dn till klockan 10
och a landet till klockan 8 pa af-
tonen, men vare a dagen nist fire
son- eller helgdag ej medgifven
efter klockan 7 eftermiddagen.

3. Under son- och helgdagar
vare utskinkning af branvie i stad
tillaten endast vid middagstiden
under hogst tre timmar, som af
Kongl. Maj:ts Befallningshatvande,
cfter kommunalstyrelsens horande,
bestimmas.

4. Pa landet vare &4 son- och
helgdagar all apnan brénvins-
utskiankring forbjuden dn pa gist-
gifvaregardar it resande.

H. Under gudstjenst skall ut-
skinkningsstille alltid vara till-
stingdt.

6. Skulle ytterligare inskrink-
ningar i de hir ofvan i denna §
bestimda tiderna for branvins-
utskinknings utifvande befinnas
erforderliga, eger Kongl. Majits
Befallningshafvande att pad fram-

Enligt Utskottets forslag:

1. Minuthandel med brinvin
ma ega rum endast socknedagar
fran klockan 8 formiddagen till 9
eftermiddagen utom 4 dagen fore
son- eller helgdag, da den ej ma
forttara Lingre #n till klockan 7
eftermiddagen.

2. Utskinkning af brinvin ma
under socknedagar begynna tidi-
gast klockan 6 pa morgonen ochi
stad eller koping i allminhet ej
fortfara ldngre dn till klockan 10
och a landet till klockan 8 pa af-
tonen, men vare & dagen nist fore
son- ecller helgdag ej medgifven
efter klockan 7 eftermiddagen.

3. Under son- och helgdagar
vare ¢ allmdnhet all wiskinkning
af branvin forbjuden.

4. Der sdrskilda omstindighe-
ter forawleda behof af inskrank-
ning eller utstrdckning of de har
ofvan ¢ denna § bestdmda tiderna
for branvinsforsiljnings utdfvande,
eger Kongl. Maj:ts Befallnings-
hafvande i forra fallet pd fram-
stallning af kommunalstyrelse samt
i aolla hindelser efter magistrats
eller  kommunalnimnds  hirande
derom forordna.

5. Under gudstjenst skall ut-
skinkningsstille alltid vara till-
stangdt.

(Se ofvan mom. 4.)
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Enligt Kongl. Maj:ts forslag. Enligt Utskottets forslag:
stillning af kommunalstyrelse samt
efter magistrats eller kommunal- (Se ofvan mom. 4.)

namnds hirande derom besluta.
7. Der ritt till utskinkning
enligt § 13 mom. 1 Iemnats till
utotning vid liger eller der trupp
eljest ar for flere dagar samman-
dragen, m# brinvin utlemnas en-
dast till ligerpersonalen och till
fortdring pa stillet samt utskdnk- .
ningen ej ega rum fore klockan (Utgér.)
6 formiddagen eller efter klockan
5 eftermiddagen; dock vare a son-
och helgdagar all utskinkning {or-
bjuden utom under hogst tre tim-
mar vid middagstiden, hvilka af
higsta befalhafvaren pa stillet be-
stimmas.

I afgifven reservation hade Herr F. G. Bostrom, med hvilken
Herrar A. Svensson i Losen och J. Johansson i Noraskog instimt,
yrkat, att denna § matte erhilla nedan angifna lydelse:

1. Minuthandel med brinvin mé& ega rum endast socknedagar
fran klockan 8 formiddagen till 9 eftermiddagen utom & dagen fore
son- eller helgdag, dia den ej ma fortfara langre &n till klockan 7
eftermiddagen.

2. Utskdnkning af branvin md begynna tidigast klockan G pé
niorgonen och i stad eller kiping ¢ allmdnhet ¢j fortfara lingre din
#ll Klockan 10 och G landet till klockan 8 pd aftonen.

3. Pa landet vare a son- och helgdagar all annan brinvins-
utskidnkning forbjuden dn pa gistgifvaregardar vid mdltider at re-
sande.

4. Under gudstjenst skall utskinkningsstille alltid vara till-
stangdt.

0. Der sirskilda omstindigheter foranleda behof af forsiljnings-
tidens inskrinkning eller utstrackning, eger Kongl. Maj:ts Delallnings-
hafvande aft pa framstillning af kommunalstyrelse samt efter magi-
strats eller kommunalndmnds horande derom forordna.

Sedan paragrafen, sidan den af Utskottet foreslagits, blifvit upp-
list, lemnades ordet, pa begiran, till:

Herr Bostrom, som anforde: I denna punkt har jag varit af
olika mening, och #fven i Utskottets afdelning har gjorts en annan
asigt gillande, hvilken vill bibehalla hittills giillande bestimmelser.

Pa de skil, som finnas anforda i reservationen, tilliter jag
mig hemstilla, att § 26 matte erhalla den lydelse, som der finnes
angifven.
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Vidare yttrade:

Herr Hedin: Efter de skiftande 6den, som det foreliggande for-
slaget till forséljningslag redan genomgatt, befarar jag icke att en
aterremiss af ett monient af denna § skulle medfora nigon niamn-
vird forlingning af riksdagen. Jag skall derfor taga mig friheten
foresla, att Kammaren matte aterremittera 24 §s mom. 4.

Det var en gang, Herr Talman, en landshofding — som vil icke

manga iro det — hvilken i en debatt i Forsta Kammaren uttalade
den asigt, att Kongl. Majt vid tolkning och tillimpning af en af
Riksdagen eventuelt antagen lag skulle komma att till sin uppbyggelse
och ledning studera Stats-Utskottets motivering for lagtorslaget. En
annan landshofding protesterade mot hvad han kallade »den farliga
laran» att Kongl. Maj:t skulle vara bunden icke af riksdagsbeslutets
ordalydelse, utan af hvad Stats-Utskottet hade skrifvit i sin motivering.
Jag vill nu icke yttra mig om huru vida denna lira #r farlig eller
ej. Men da jag antager, att Kongl. Maj:t nog har tillging till Stats-
Utskottets och andra Utskotts alla motiveringar, torde anvisningen
for Kongl. Maj:it ej vara omdjlig att iakttaga. Deremot misstinker
jag, att det samma icke #r forhallandet med alla vederbsrande har
i landet, som kunna fa nagot att gora med tillimpningen af 4 mom.
i24 8. .
Jag tror icke att det #Hr si sdkert, att de alltid hafva detta
Bevillnings-Utskottets utlatande till hands for att pa sidan 25 der-
stades inhemta hvad som annars torde vara svirt att fatta, nemligen
hurn denna paragraf skall ritteligen forstis. Jag har dtminstone icke
varit i stand, genom att endast studera densamma, att begripa hvad
Utskottet menar, men jag har slutligen fatt det klart for mig genom
att lisa och ldsa om igen hvad som forekommer litet nedom midten
at sidan 25 1 betdnkandet. Utom det att detta moment i allminhet
forekommit mig nagot oklart, har jag tyckt det vara siirdeles miirk-
virdigt att, under det man, som jag tror, med ratta foreskrifvit initiativ
tran kommnunalstyrelsernas sida fir att Konungens Befallningshafvande
skall hafva ritt att padbjuda inskridnkning i tiden for utskinkning af
branvin under son- och helgdagar, ett sadant initiativ deremot icke
skulle behotvas, der fraga kunde uppstd att patvinga en kommun en
atstrickning af denna tid emot dess egen vilja. Magistraten eller
kommunalniimnden skulle visserligen i sa fall horas, men Konungens
Befallningshafvandes beslutanderitt skulle likvil sta gvar oférkriinkt.
Jag kan for min del hvarken tro, att en dylik bestdmmelse kan vara
lamplig, eller att nigon kan erkinna paragrafens syfte vara sa korrekt
och klart uttryckt, att en hvar, som skall tillimpa paragrafen, utan
sviarighet kan forsta densamma. Derfor, och da atskilligt annat i
lagen redan Dblitvit aterremitteradt och DBevillnings-Utskottet i alla
handelser fir handligga lagen en gang till, hoppas jag att Kam-
maren skall bifalla mitt yrkande pa aterremiss af 4:de momentet af
nu foredragna paragraf.

Herr viee Talmanoen L. O. Larsson: Jag skall tillita wig att
framstilla ett yrkande fér den hiindelse att Utskottet icke kan ge
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Angaende en tillfredsstillande forklaring. Enligt 1:a mom. i féredragna § heter
”.”“”f.el’? Jor det, att minuthandel med brinvin mi ega rum endast socknedagar
,{}”i;’g,:‘,fj;;’ fran klockan 8 formiddagen, i 2:a mom. ater heter det, att utskinkning
(Forts) &f Dbrinvin mi begynna tidigast klockan 6 pa morgonen. Jag kan
icke finna nagon forklaringsgrund, hvarfor man skall f& borja att
forsilja supar tidigare dn forsilja brinvin litervis, och jag kan ej
heller inse nodviindigheten att borja denna forsiljning supvis sa
tidigt, som redan kloeckan 6 pa morgonen, under det att tiden for
utminutering bestimmes till klockan 8. Jag forestiller mig nemligen
att den, som koper en hel liter brinvin, behofver borja tidigare
pa morgonen for att hinna med detsamma, #n den som koper en
sup, somr man fortare hinner med. For Utskottets forslag finner jag
intet rimligt sk&l. DMan har sagt att anledningen till foreslagna be-
stimmelsen, att utskiinkningen skulle fa ega rum sa tidigt som redan
klockan sex pa morgonen, vore den, att arbetaren redan vid den tiden
behofde fi sig en sup. Men jag far siiga att den arbetare, som ér
i behof att fa en sup redan klockan sex pa morgonen och som redan
sa tidigt borjar supa, den har jag icke mycket fortroende for, och
for en siadan vore det b#st, om krogen vore stingd hela dagen. Pi
landsbygden borjar man arbetet ofta nog mycket forr in klockan
6, men icke forekommer af den anledningen, att maxn borjar taga
supar sa tidigt. Jag anser att man kunde vara mycket belaten med
om i 2:dra momentet tiden, di utskénkning finge begynnas, bestimdes
till klockan 8 1 stillet for klockan 6 pa morgonen, ty det &r allt
tids nog att borja supningen. Jag hemstiiller att Kammaren matte
besluta nimnda forindring. IFor ofrigt yrkar jag bifall till Utskottets
forslag.

Herr Gustafsson: Jag har alltid, da jag hort nagon for-
kittra nykterhetsverksamheten, tagit densamma i forsvar, emedan
jag kommit till ofvertygelse om det vélgorande inflytande denna
verksamhet utofvar. Jag skall ocksa i dag taga nykterhetssaken i
forsvar, men denna ging icke mot nykterhetssakens fiender, utan
mot dess ifrigaste forkdmpar. Det synes mig, som om nykterhets-
strifvarne pu hafva kommit till den point, da man pa dem kan
tillimpa den satsen, att menniskan har ldttare att biara motgangen
in medgangen. Den frangang nykterhetsviinnerna haft synas de
icke kunna bira, utan vilja de nu sla 6fver till ytterlighet och deri-
genom skada sin egen sak. Om nu § 26 skulle blifva antagen, sa
skulle otvifvelaktigt detta beslut astadkomma en reaktion mot den
sak, for hvilken nykterhetsstrifvandena hittills verkat, och paragrafen
alltsa verka i motsatt rigtning, #n den man asyftat. [ stillet for
att sasom hittills vicka sympatier, skulle nykterhetens sak framkalla
antipati. Det kan icke vara ritt och billigt att, om bland ett handra
personer nagra fa missbruka de starka dryckerna, alla ofriga, som
iro mattlige, skola straffas for detta fatals skull.

Hans Excellens Ilerr Statsministern har sjelf yttrat, att forbudet
i fraga innebure, att man for mycket ingriper i den enskildes ritt,
och sa dr ocksa verkligen fallet hiir. Skulle man vinna nagot genom
denna atgard, sa skulle det vara skil att vidtaga densamma, men
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Jag tror icke att den skulle vara till ndgot gagn; man skall icke Angdende
vinna det mal, som man asyftar. Om man beslote att krogarne ”?”f"?.'f?L Jor
skulle hallas stingda pi son- och helgdagar, si frigas: hvad skulle i}’i‘f%ﬁg
da intriffa? Jo, att de, som eljest pligade gora ett mittligt bruk af (Forts ) '
starka drycker, blefve nu nodsakade att for dessa dagar kipa hem
for sitt behof, och hemmen blefve forvandlade till krogar. Jag tror
icke att nykterhetssaken skull¢ vinna derpa, utan i stillet skadas.
[lvad blir foljden, om under dessa dagar krogarne héllos stingda for
personer, som blifvit vana vid aft der fortira sin toddy och dylikt?
Jo, de komma att i hemmen fortira s4 mycket mera af hvad som
kunnat anskaffas. For ofrigt om pi offentliga stillen icke konjaks-
toddar serveras, sa drickas s manga flera glas sherrytoddar i stillet :
far man nu ej kopa brinvin, sa griper man till 6lo. s. v. Och hvad 61
och vin betriffar, sa hatva ju nykterhetsifrarne sjelfva pastatt, att dessa
drycker #ro svarare fiender till nykterhetens sak #n brinvin. Mine
herrar, jag skulle kunna anfora nagra exempel pa, hurn liten nytta
dylika forbud medfora. Det finnes en stor handelsstad i vart land,
der principalerna icke tycka om att deras bitriiden bestka allminna
stillen. Hvad har foljden deraf blifvit? Jo, att det finnes ingen stad
i vart land, der kontorister och handelsbitriden hemfalla sa mycket
till dryckenskap i hemmen, som just i den staden.

Det har befunnits leda till mycket mindre missbruk att firtiiringen
far ega rum pa allmint stille, och inf6r allménhetens blickar, di deremot
tortéringen 1 hemmen kan medfora vida storre missbruk. Man tvingar
derigenom personer, som eljest skulle ndjt sig med att dricka ?/, liter,
att kopa hem cn hel liter, och siikert &r, att har man vil den hela
litern hemma, sa nog blir den urdrucken; om man icke rar med den
ensam, skaffar man sig pa ett eller annat sitt sillskap. Jag ber att
fa tala om for herrarne, huru det ser ut i en kommun, der man
infort absolut {orbud mot all brinvinsforsiljning. Jag foretog for
en tid sedan en resa for att bese em af virt lands naturskonaste
provinser och ville begagna tillfillet att pa samma ging studera
folklitvet. Nir jag kom dit, tog jag in pa en ghstgifvaregard. Mid-
dagen kom och smirgasbordet stod dukadt, men branvin fans der
ticke. Jag fragade cfter orsaken dertill, och med mystiska miner
och blinkningar svarade man, att der herskade absolut forbud mot
att gilja spirituosa, men huru det var, fick jag se, att den ene efter
den andre af giisterna forsvann in i en garderob. Jag tinkte da:
Jag skall vil se efter hvad det ir for mirkvirdigt med den der
garderoben, och ifven jag forsvann dit in. Och hvad tror vil her-
rarne, att jag fick se der; jo der stod brinvinskaraffiner i Iinga
rader, och icke blott der, utan niistan i hvart enda rum fans der
nagot skidp med en brinvinsflaska. P& riikningen upptogs icke nagot
brinvin, men supen fick man i alla fall, si mycket man ville ha.
Sadant blir foljden, da man ldgger allt for stort band pi menniskans
frihet oeh stadgar dylika absoluta firbud. Pa samma gistgitvaregard
sammantriffade jag med en ageat fir ett vinhandelshus, pa vigen till
angbaten triffade jag en till och, niir jag kom ombord, ytterligare en:
saledes fumnos der di icke mindre #n tre vinagenter. ~ Jag uttalade
min forvining derdfver och formodade, att de der icke skulle hafva
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nagon marknad. Men hvad fick jag till svar; jo, sade de, hir hafva
vi bland vara bista kunder; hir silja vi myeket vin, mer &n pd
de flesta andra stillen; d& de icke {& brinvin, kiopa de i stillet de
starkaste viner. Si stod det till i den kommunen. Jag kom sedan
till en anvan kommun i samma provins, der icke nigot absolut
forbud herskade, men! der fordes ett nyktert och i allo sedligt lif.
Man siiger: »man skall icke fresta menniskany; men det &r just genom
slika absoluta forbud man framkallar frestelsen, det &r pi det sittet
man forleder dem till lagofvertridelser. Min tro #r, att om man
vill gora menniskan godt, skall man soka hoja henne, icke sinka
henne, men detta senare gGr man, om man sitter henne under allt for
striingt formynderskap. Derfor Lor man pa ofvertygelsens, frivillig-
hetens vig soka motverka fylleriet, men icke genom nagra absoluta
forbud. Man medger ju allmint, att nykterhetens sak pi senare
tider gatt icke obetydligt framat. Men vill man stifta dylika tvings-
lagar, da befarar jag att nykterhetssaken ater kommer att ga bakut;
och det #ir derfor jag vill sdka forsvara nykterhetens sak mot nykter-
hetsviinnerna sjeliva. Herr Wieselgren yttrade hir om dagen, att
det #r den allminna meningen, som bor bestimma huru langt lag-
stiftningen bor ga; sedan den allminna meningen uttalat sig, bor
lagstiftaren derunder sitta sigillet. Ja, det Ar #fven jag med om;
men den allminna meningen dr icke for nigra absoluta forbud; det
ar endast en liten hop af ifriga fantaster, som piyrka siadana. Nir
allminna meningen en gang uttalat sig 1 den rigtningen, d& skall
afven jag vara med att sitta sigillet derunder. Herr Talman, jag
anhiller om bifall till Herr Bostroms reservation, hvilken jag anser
bittre, dn Utskottets forslag, tillgodose folkets och friketens sak.

lans Excellens Herr Statsministern Themptander: Jag tillhor
ingalunda antalet af dem, som anse, att man genom allt for lingt drifven
stritnghet, allt {or restriktiva atgirder frimjar den sak, som 1 detta
fall ligger oss alla om hjertat, nemligen nykterhetens befordrande;
och detta derfor att en {or lingt drifven stringhet dels kan fram-
kalla misshruk och ofvertriidelser af de stringa forbuden och dels i
den allminna meningen kan verka en reaktion, som soker sig uttryek
i en forindrad lagstiftning, som gar 1or lingt i alldeles motsatt rigtning.
Med denna min uppfattning var det naturligt, att nér forlidet ars
Riksdag i prineip beslot forbud mot utskdnkning af spivituosa under
son- och helgdagar, jag fann det vilkommet, att en omarbetning af
hela briinvinslagstiftningen forestod och att ett helt nytt forslag till
torordning i detta #mne skulle understillas innevarande Riksdag, s
att med det partiella firslagets undanskjutande Riksdagen skulle
komma i tillfille att taga den hiir foreliggande fragan under fornyad
omprofning. Men onekligt dr, & andra sidan, att hela denna lag-
stiftning vistan uteslutande hvilar pé restriktiva grunder, den &r sa att
siga en sammanfattning af en hel mingd af restriktioner. Det kan
vid sddant forhallande vara svirt att bestimma griinsen, hvar man
skall sluta, och det var ocksd derfor samt till foljd af det afseende,
jag for min del alltid ar sinnad att fista vid Riksdagens uttalanden,
som jag ansig, att vid uppgdrande af det nya forslaget en ganska
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afgorande hinsyn borde tagas till den 4sigt, som forra Riksdagen i
amnet omfattat. Det #dr ocksi derfor, som herrarne finna, att det
Kongl. forslaget hari prineip aceepterat forra Riksdagens beslut, ehuru
Jag visserligen far erkinna, att jag icke vigade g sa lingt som forra
Riksdagen gjorde, utan af hinsyn till 6fliga lefnadsvanor, hvilka inga-
lunda kunna anses af klanderviird beskaffenhet, ansig att en viss
tid under iiragavarande dagar borde lemnas dppen for utskidnkning
af brinvin. Jag erkiinner emellertid, att det finnes ganska stora
praitiska svirigheter vid att tillimpa en sidan bestimmelse, som
innehilles i den Kongl. propositionen. En #rad ledamot af denna
Kammare, Herr Wieselgren, har viickt en motion, som gir i samma
syfte, men afser att under de ifrdgavarande dagarne medgifva ut-
skdnkning endast vid maltider at spisande gister, och har Kammaren
storre sympati {or ett si beskaffadt forslag, har jag icke nagot att
deremot erinra.

Men det var en annan sak i forra Riksdagens beslut, som hos
mig uppvickte de allra storsta betankligheter, och det var det for-
hallandet, att under det lagen bestdmde sisom regel, att brinvins-
utskiinkning under ifragavarande dagar skulle vara firbjuden, med-
gaf den, att Konungens Befaliningshafvande skulle ega riittighet att
meddela undantag fran forbudet. Nu #r det visserligen sant, att
vara lagar och forfattningar mangenstides innehalla bemyndigande
for admmistrativ._myndighet att meddela undantag fran gillande
foreskrifter, men hvarfir jag specielt i detta fall hade de storsta be-
tankligheter vid att inrymma myndigheterna en sidan ritt, var der-
for att jag forutsag, att tillliimpningen af en sidan foreskrift skulle
blifva den, att foretridesvis vissa klasser af utskdnkningsstillen
skulle komma i atujutande af formanen, under det att lagens forbud
skulle blifva gillande for alla andra, och att det just skulle blifva
de stiillen, som besoktes af de mera bemedlade, hvilka skulle fi till-
latelse att utskiinka spirituosa, under det att pa de stillen, till
hvilka de mindre hemedlade och arbetarne foretriidesvis #ro hin-
visade, utskéinkning skulle enligt lagens foreskrift vara forbjuden.
Det dr tillrtickligt manga forhallanden, som i allt fall framkalla skilj-
aktigheter mellan samhillets olika medlemmar och hvilka icke kunna
undvikas, och derfor mi jag siga, att jag hyser mycken betdnklig-
het vid att genowm lagstiftningen medverka tiil att i fall sadana som
detta uppdraga en ny griinsskilnad, hvilken jag forestiller mig icke
skulle kunna annat an forefalla ganska stitande och vara egnad att
i vidstrickta kretsar framkalla missndje. Det ma vara saut, att i
en och annan af de storsta stiderna mojligen icke detta missndje
skulle blifva sd stort, beroende derpd att der skulle alltid i f6ljd af
forhallandenas natur ett ganska stort antal stillen komma i atnju-
tande af dispens fran forbudet, ifvensom att der finnas si beskaffade
utskiinkningsstillen, som mottaga en myeket talrik publik, tillhorande
olika samhillsklasser; och det kan derfr hinda, att i dessa stider
misstorhallandet icke skulle komma att sticka si bjert i 6gonen, som
i det stora flertalet stider. Men hvarhelst misstorhillandet skulle
framtrida, der skulle det ocksi i min tanke verka menligt. Nu har
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Utskottet emellertid aterupptagit det af forra Riksdagen fattade be-
slutet, och de erinringar, jag frin min stindpunkt nu ansett mig
bora gora, drabba foljaktligen #fven det nu af Utskottet tillstyrkta
forslaget. Jag har ocksd en annan erinran deremot, beroende derpa,
att jag aldrig kan tro annat @n att en sidan bestimmelse skall gifva i
viss man fog for tal om administrativt godtycke. Vi hafva ju under
diskussionen hort, hurn olika den enes och andres uppfattning &r i
dessa fragor. Den ene anser, att man friimjar nykterheten genom
langt gacnde restriktiva atgirder, den andre anser, att friheten Hr
den biiste regulatorn, och att man pa frihetens och dfvertygelsens vig
hor soka vinna milet. Om man nu tinker sig en ldnsstyrelse, som
skall tillimpa de hir ifrdgasatta bestimmelserna, blir det icke da
alldeles gifvet, att den tillimpning deraf, linsstyrelsen skall gora
gillande, kommer att bero pa olika uppfattning hos ldnets styresman i
detta fall. I det ena linet kommer da att tillimpas ett forfarings-
sitt, i det andra ett annat. En landshofding kommer att tillimpa
Jagen pa ett sitt; men hauns eftertriidare pa ett annat. Jag kan icke
torestilla mig, att en sadan ordning kan anses fordelaktig. Jag
skulle dock lattare forlika mig dermed, om landshofdingen hade att
pariikna stod i sina dtgoranden fran nigot annat hill, men icke ens
det ir medgifvet i 4:de momentet, der det heter: »Der sirskilda owm-
stindigheter foranleda behof af inskrinkning eller utstriickning af de
hir ofvan i denna § bestimda tiderna for brinvinsforsiljnings utof-
vande, eger Kongl. Maj:its Befallningshafvande ¢ forra fallet pa fram-
stillning af kommunalstyrelse samt i alla hindelser efter magistrats
cller kommunalpiimnds hérande derom forordna.» Saledes erfordras
kommunalstyrelses framstillning endast der det ir{riga om inskrink-
ning, men nir det ir friga om utstriekning &r det e) kommunalsty-
relses framstillning, som skall foranleda Konungens Befallningshaf-
vandes medgifvande. Vill man lemna linsstyrelsen en sadan ritt,
som Utskottet hiir foreslagit — hvilken riittighet jag under alla om-
stindigheter anser vara ganska betinklig — vore det dock en be-
stimd  fordel, att man i detta fall gafve den administrativa myndig-
heten stodet ai en kommunal myndighets uttalande i fragan. Under
alla omstindigheter far jag siiga, att jag #r glad att, i hindelse Ut-
skottets forslag blifver Riksdagens beslut, hatva fistat uppmérksam-
heten pa de ocgentlighcter, som siikerligen komma att blitva en f6ljd
af detta forslags tillampning. Vill man derfor icke taga steget
fullt ut att meddela ett forbud gillande for alla, da tror jag for min
del att det ar vida klokare att bibehilla den nuvarande lagstiftningen,
som hvilar pa den regeln att utskinkningen #r tillaten pa son- och
helgdagar, men att, der en kommun vill hafva en begrinsning i detta
afscende, den administrativa myndigheten @r befogad att medgifva en
shdan. Det forefaller mig, att det #r antingen pa den vigen eller
pa det absoluta forbudets viig, om man vagar inlata sig derpa, som
man bor ordna denna sak. Men den medelviig, Utskottet hir fore-
slagit, synes mig af' de skal, jag tagit mig friheten antyda, icke vara
tillfredsstallande, utan tvirt om sikerligen egnad aft {ramkalla ganska
mycket missndje.
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Herr J. H. G. Fredholm: Stadgandena i denna § hafva syn- Angdende
barligen tillkommit i nykterhetens intresse, men jag for min del vitkoren for

betviflar, att man kan vinna ndgon storre nykterhet genom att betriida Z;TZ%Z:;Z?
en vig sidan som denna, och jag anser wmig derfor pligtig att i (Forts.)

en si vigtig {riga, en friga, som sd djupt ingriper i menniskornas
letnadsvanor, tillkinnagifva min mening.

Jag tror icke, att man vid striifvandet att befriimja nykterheten
bor tillgripa nigon sddan Atgird, som allt for valdsamt gor intrdng
pd individens lefnadsvanor; och likasom olika individer, s hafva
ocksd olika sambhillen sina olika vanor. Det existerar icke samma
lefnadsvanor i en stad sddan som Stockholm som i ett mindre sani-
Lialle. Derfor tror jag att man fir taga hinsyn till dessa olika
forhallanden, s att, da man stiftar en lag angdende inskrinkning i
utskiinkningstiden, man icke uppstiller sasom prineip, att bestim-
melserna skola giilla utan undantag, vare sig for riket eller for indi-
viderna, ehuru jag villigt medgifver att en string rittvisa krifver, att
den cna individen icke bebandlas biittre iin den andre, den fattige
icke sdmre #n den rike. Men om man dterigen hiller sig uteslu-
tande till den stringa rittvisan, si att utskiinkningstiderna blifva
lika for alla, skapar man en ny oriittvisa, derfor att lefnadsvanorna
och mdltidstimmarne hos den ena och den andra #ro sd olika. Hvad
sirskildt Stockholin betriffar, si #r det min dfvertygelse, att, om
utskdnkningen der skall vara slut pa alla offentliga stillen kl. 10
pd aftnarnc och om lordagarne kl. 7 samt under hela sondagarne,
detta skall komma att verka en higst betydlig rubbuing i lefnads-
vanorna for en stor del af denna stads befolkning. Man kan visser-
ligen siga, att sd icke hor intriiffa, emedan ingen pistdtt att ut-
skinkningsstillena vid de foreslagna tiderna skola stiingas, utan en-
dast att utskinkningen d& skall upphora, och jag skulle vara benii-
gen att gora defta medgifvande, for si vidt jag trodde det vara
mojligt att genom en lag i folk att pd bestimda tider fortiira andra
drycker #n sidana, hvilka de anse for sig vara de lampligaste och
bista. Skulle ndgot annat vara mdgjligt, skulle jag vara den forste
att vara med om att rosta for att utskankningen ma afslutas pi de
sagda tiderna. Men dd jag tror det skall vara fifiingt att pd det
sittet genom lag infora begagnandet af andra dryeker, mindre skad-
liga dn spritdrycker, sdsom t. ex. 81 i Tyskland och té i Ryssland,
s dr jag ofvertygad om att dessa tidsbestimmelser skola komma
att hos minga af Stockholms invinare framkalla ovilja. Det {or-
vanar mig, att, di ifrdgavarande bestimmelser blifvit framkallade
af den Riksdagens skrifvelse, hvari Riksdagen uttalat en Onskan,
att ndgot matte goras for att inskrinka utskiinkningen under son-
dagarne, regeringen icke tyckte detta vara nog att till en borjan
Lialla sig till, utan i stillet gitt dinnu lingre och utstriickt forbudet
dfven till lordagsaftonen, sd att utskiinkningen di skall vara slut
kl. 7. Man har sdsom skil derfor anfort, att, om man afser att med
forbudet af utskinkning pd sondagarne dt befolkningen bereda till-
fille att spara arbetskraft, samma skil dfven skulle gilla om lor-
dagarne; men di borde vil samma skil giilla difven for alla andra
dagar, och forbudet siledes utstriickas till veckans alla dagar och i
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Angdende sina konseqvenser leda till absolut forbud. Nigon nédvindighet att
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gi lingre dn hvad Riksdagen i detta hidnseende uttalat {orefinnes
sdledes ej. Men #fven med denna begriansning har jag mina be-
tankligheter, huru vida det kan vara lampligt att vidtaga sidana
restriktiva lagbestimmelser, som dem, hvarom nu ir friga, men derom
vill jag nu icke uttala mig. Jag vill blott siga att jag, for den
handelse man anser sidana bestimmelser vara onskviirda och nyttiga,
hoppas att medgifvandet af de undantag frin den allminna regeln,
som Utskottet foreslagit skola fi goras, maétte komma att liggas 1
andras hinder din i Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes och magistra-
tens. Jag tror nemligen, att det skall blifva ganska vanskligt att
lita sddana frigor afgtras af en eller annan individ, hvilken vid
beslutets fattande skall vara hinvisad till sin egen uppfattning om
hvad han anser vara nyttigt och gagneligt. Uppfattningen derom
kommer alltid att blifva en friga, som #@r beroende pd opinionen
hos mingden, och for att fi ett uttryek for denna opinion tror jag
att det dr klokast och rigtigast att forligega afgorandet i kommunal-
representationens hénder. For att vinna en dndring i sddan rigtning,
skall jag be att fi forena mig med dem, som yrkat dterremiss af
denna punkt.

Herr J. Rundbédck: Det tjenar vil icke mycket till att yttra
sig 1 denna fraga, likasom icke i allmiinhet om briuvinslagstittningen,
hvilken alltid torefallit mig att vara en abderitisk lagstiftning. Jag
skall likvél tillata mig att fasta uppmirksamheten pa en omstirdig-
het, hvilken hittills icke blifvit under diskussionen papekad. Ior
min del dr jag af den asigten, att det Hr vida biittre att forsiljningen
af brinvin forbjudes hela stndagen, #n att utskiinkningsstiillena skola
hallas Gppna nagra timmar, ty derigenom uppstar endast oskick.
Utskottet har foreslagit oeh Kongl. Maj:t och Liksdagen hafva redan
bifallit, att innehafvarne af de gamla giistgifverierna skola fa bi-
behdlla sina forra utskdnkningsrittigheter under deras och deras
hustrurs lifstid, dfvensom att de, som pa grund af burskap innehatva
sadan rittighet, fortfarande fa bibehallas dervid under sin lifstid,
hvarforutom en del stider hafva upplatit at vissa personer att utifva
brinvinsutskiinkningen. Efter hvad jag vet, hafva flere at dem, som
pa grund af burskap innebafva dylik ritt till brinvinsutskiinkning,
utarrenderat denna rittighet, och detta tillates idfven enligt nu fore-
liggande lag. Ior arrende af dylika rittigheter betalas ofta enorma
pris, emedan pa vissa stillen Drinvinsutskiinkningen #r synnerligt
inkomstbringande. Om herrarne, pa siitt hir dr foreslaget, taga bort
utskinkningen af Dbrinvin pa son- och helgdagar, icke kunna vél
herrarne vilja dlagga dessa arrendatorer lika hioga afgifter som forut
till egarne af burskapet? Fragan blir di, om dessa arrendatorer
lkunna komnma ifran sina arrendekontrakt, och gira de icke detta,
blifva de helt enkelt ruinerade genom en sadan bestimmelse, som
den hir foreslagna. Jag k#nner personer, som i Goteborg for ut-
skiinkningsriittigheten vid Lorentzberg och hiir i staden 4 Hassel-
backen fatt betala tusentals kronor mera med anledning just af de
stora fester och den mingd besckande, som der dro att parikna
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under son- och helgdagar. GA& vi t ex. upp pa Hasselbacken en Angdende

sondag, dr det latt att se detta. Jag tror att i allmiinhet betalas vilkoren for
betydliga summor for sadana rittigheter och att det finnes ménga, g;’z%:%lg
som 1 detta nu pi tre ar arrenderat utskinknings- och utminuterings- '
rittigheter. Iluru skall det ga med alla dessa, om denna forfattning
trider i kraft dem 1 Oktober 1885, sasom i sista punkten af detta
forslag  hemstilles? Slipper en arrendator {rin det kontrakt, han
kan hatva ingitt med en stad, kommun, eller burskapsegare om ut-
skdinkningsriitt, pd samma gang man tager bort forminerna? Gor
ban det, har ju icke nigot ondt skett, men jag fruktar att si icke
dr hindelsen, utan att den, som ingatt ett ylikt kontrakt pa viss
tid eller lifstid, i alla hiindelser méaste uppfylla de bestimda vilkoren,
och di blir han ruinerad genom en dylik bestimmelse, som den i denna
§ foreslagna. Jag anser icke detta vara farligare in mycket annat,
som firekommer i denna lag, hvilken #r besynnerlig frian borjan till
slut, men jag kan icke fatta, hvarfor mau just vill skada dessa
arrendatorer af brinvinsutskdnkningsriitiigheter. Kan nagon af De-
villnings-Utskottets ledamoter visa, atl dessa arrendatorer efter den
nya lagens genomforande slippa fran sina kontrakt, di kan lagen ju
ma hiinda vara rigtig, men jag undrar just, om icke den som arrcn-
derat rittigheten skall fa anledning att siiga: »sedan Riksdagen nu
tagit bort utskiinkningsrittigheten» — och, m#rk vil, mine herrar,
denna rittighet innefattar ntom briinvin ffven andra spiritussa drycker
— »kan jag icke betala wmer #n hilften af hvad jag betalt forut,
ty jag har egentligen lagt an pa stndagsutskiinkningen, och den har
Riksdagen nu tagit bort.» Jag tror icke, jag upprepar det, att Lan
slipper ifran att betala den cn gang bestimda afgiften, o den andra
parten pastar, att han lika fulit skall betala den. P4 dessa grunder
kan jag icke bitrada den i denna § foreslagna bestimmelsen, men
har dock icke nagot yrkande att framstilla.

(Forts.)

llerr Ekman: En talare pa stockholmsbinken sade, att om
detta lagforslag antoges af Riksdagen, skulle det icke mottagas af
allmiinheten med sympati. Det kan vara nagot svart att afgora
detta, men ett faktum dr, att 1884 frs Riksdag, hvilken liksom hvarje
annan Riksdag bestod af medlemmar fran olika delar af riket, dock
beslutit en sidan hiir inskrinkning af sondagssupandet, och att 1885
ars DBevillnings-Utskott nu framlagt forslag i enahanda rigtning.
Detta tycker jag dock betyder nigot, ty #fven dessa personer hafva
vill kiint till tolkets Onskningar i detta hiinseende.

llvad nu_bdda dessa forslag, Kongl. Majits och Utskottets, be-
triffar, s ma jag erk#nna, att Kongl Majits forslag tilltalar mig
mer in Utskottets, i synnerhet i nimnda paragrafs 3 mom. Jag
anser nemligen Onskvirdt, att det blefve tillitet, att tre timmar vid
middagstiden halla utskiinkningsstillena oppna, hellre dn att forbjuda
all utskiinkning af brinvin son- och helgdagar, med det tilligg, att
pa framstillning af kommunalmyndighet, Kongl. Maj:ts Befallnings-
hafvande eller 1 Stockholm Ofverstithillareembetet kan bevilja rit-
tighet att hilla utskénkaingsstillena oppna dfven pa andra tider.
Sadant skulle medfira manga svérigheter. Hans Excellens Herr Stats-
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Angdende ministern framholl, att man borde tinka pi hvilka svirigheter skulle
"”.l.ko?ff’.' Jorplifva en foljd af en sidan lag, och det fortjenar att noga aktgitva
{;}WZ%SZ;? pa detta hans yttrande. Det ir klart, att, om en sidan bestimnings-

(Forts,) Tatt lades i myndigheternas hand, foljden skulle blifva, att olika till-

stand gifves pi olika platser inom samma samhille. S& skulle
kanske inom Stockholm Ofverstithallareembetet pa ansokning af
vederborande tillata, att bittre stillen, sasom Hasselbacken, Blanchs
kafé och dylika, fingo hallas Oppna, under det att andra, simre
stallen, stingdes. Onekligen ligger en forhatlig oriittvisa deri, att
de si kallade bittre klasserna beqvimt fa tilltridde till sina virdshus,
under det att arbetarne icke ega tilltride till sina. Jag tror att det
derfor vore bittre att si bestimma, att alle utskdnkningsstillen
finge hillas 6ppna under trenne timmar. Arbetaren giar ma hinda
icke till Hasselbacken, och derfor #r det nddvindigt, att Hfven de
stillen, han uppsoker, hallas oppna under dessa tre timmar.

Grenom att ligga bestimningsriitten i kommunalmyndigheternas
och Kongl. Majits Befallningshafvandes hinder torde det ock blitva
olika foreskrifter for olika lin och olika stider inom samma lin. I
somliga stider komma kanske alla lokaler att héllas stingda; andra
ater oppna, och detta kommer sikert att viicka stor forargelse. Allt
detta forekommes emellertid om Kongl. Maj:its forslag antages. Der
heter det, att: »under son- och helgdagar vare utskinkning af brin-
vin i stad tilliten endast vid middagstiden under higst tre timmar»,
och detta skall vara lika ofver allt och saledes icke gifva anledning
till klander eller missuioje. Jag skulle derfor vilja anhalla, att
Kongl. Majits forslag ma bifallas, dock med den indring Herr vice
Talmannen payrkat, eller att i mom. 2 orden »klockan 6» dndras
till »klockan S», i dfverensstimmelse med hvad som foreslas i Ut-
skottets forslag; och vidare att sista mom. eller mom. 7 matte helt
och hallet utgd, emedan det handlar om utskinkning i liager eller
der trupp Ar sammandragen, hvilken friga redan afgjorts sa, att
man icke skulle fa utskinka branvin derstides, hvadan detta mom.
bor utga.

Herr Talman, jag anhaller saledes om proposition pa Kongl
Maj:its forslag med den #ndring i mom. 2, att siffran 8 instttes for G
och att mom. 7 helt och hallet utgar.

Herr Dickson: Det skulle i sanning vara ganska beklagligt,
om en si vacker sak som nykterhetsstriifvandet hiir i landet skulle
genom betinkliga restriktiva lagstiftningsatgiirder bringas pa en dalig
viig. Vi maste viil alla medgifva, att nykterheten inom landet till-
tagit i betydande grad, och da nykterhetssaken salunda synes ga
framit genom goodtemplarnes och andra nykterhetsforeningars strif-
vanden, tror jag det vore ganska oklokt att genom sidana atgivder,
som nu ifrigasatts, mojligen framkalla ett bakslag, som jag verk-
ligen fruktar, att Utskottets forslag i forevarande mom. 3 skulle
astadkomma. For min del kan jag icke finna, att det #r nigonting
mera ondt i att taga en aptitsup pa sondagen #n pa hvardagen. Jag
medgifver, att rusdrycker, di de begagnas till 6fvermatt, dro skadliga
och att allt bor goras for att stifja detta, men jag #r af den asigten,
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att sidana stimulerande drycker ofta kunna, om de njutas pa ett Angdende
forstandigt och mattligt sitt, lingt ifrdn att skada vara gagnande, ”_l_ko?ff?’ Jor
och, jag tilligger, ganska ofta verkligen behifliga. Ty hela processen {;‘Zriigﬂzlg
inom virt lif &r en forbriinning af kol till kolsyra, och dertill be- (Forts.)
hofver man brinnmateriel. [os gamla personer i synnerhet garieke '
denna lifsprocess viil for sig utan stimulerande medel, och jag tror,
att hos dldre och svaga personer sidana medel ofta iiro alldeles nod-
vindiga.
Hvad mig siirskildt betriffar, s& mi hvilka restriktiva atgirder
som helst vidtagas, ty for min del begagnar jag icke brinvin och
gir aldrig pd virdshus om stndagen; men jag talar hiir sisom riks-
dagsman och har att tillse, att de lagstiftningsatgirder, som vidtagas,
dro gagneliga for hela landet. Det vore i min tanke i higsta grad
olimpligt, att derfsr att ett par procent af landets manliga betolk-
ning #r sd svag och viljels, att den icke liter fornuftet beherska
sig, de 98 andra procenten skulle underkastas ett si svirt straff, att
antingen afsiiga sig begagnandet af en sak, hvarpi de sitta virde
och som i och for sig &r alldeles oskadlig och oklanderlig, eller
ocksd blifva laghrytare. Jag tror, att det vore ett si betinkligt in-
grepp i den personliga friheten, att jag hoppas, att Kammaren skall
noga betinka sig, innan den tager ett sidant steg. Jag forestiiller
mig, att nykterheten Dbiist frimjas pi ofvertygelsens vig och ser
gerna alla dess framgingar, men tror, att alltfor striinga restriktiva
atgirder verka just motsatsen af hvad som Asyftas. Mig tilltalar
derfor hvarken Utskottets eller Kongl. Majits forslag, utan onskar
jag, att Kammaren matte bitrida den af Herr Bostrdom med flera
afgifna reservation, som finnes intagen & 43 sidan af Utskottshe-
tinkandet, och far jag hos Herr Talmannen anhilla om proposition
pa bifall till niimnda reservation.

terr Waldenstrim: Det #ir en af vara skalder, som forklarat
branvinets uppkomst si, att
»Niir satan fafingt frestat Ilerran,
Fl6g han hamdfull ut i morkrets fjerran
Och bhan brinvin griits.

Nu kanske Ilerrarne tro, att det #r en nykterhetsfantast till
skald, som sjungit dessa ord. For att taga Herrarne ur den inbill-
ningen vill jag upplysa, att det var en skald, som sjelf sillan var
nykter. Det var nemligen Wilhelm von Brauwn. Som Herrarne veta,
var han ingen nykterhetsfantast. Men han hade en egen sorglig
erfarenhet af brinvinet och dess sorgliga verkningar, der det tagit
herraviildet ofver menniskan, hvilket allt for ofta Hr fallet. Det #p
bedrofligt att man nigonsin skall behofva lagstifta for superiet, och
jag tycker, att man borde kunna komma derhiin, att &tminstone ex
dag 1 veckan, som man riiknar f5r sabbat och en helig dag, skulle blifva
sa pass respekterad, att utskinkning vore pa den dagen alldeles
forbjuden. Men da stillningen nu en ging dr sidan, att man icke
med ens kan komma dertill — ehuru man ieke fir uppgifva hoppet,

Andra Kammarens Prot, 1885, N:o 60, 2
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att en dag komma icke blott si lingt, utan dnnu lingre — si fir
man soka se till, hvad man nu kan gora for att si mycket som
mojligt néirma sig detta mal.

Hyvad angir Utskottets forslag, si delar jag forst och frimst
Herr vice Talmannens tanke om olimpligheten af bestimmelsen i 2
mom., att ntskinkningen skall begynna klockan 6 pa morgonen under
det att utminuteringen bérjar forst klockan 8 Man har beriiknat, att
arbetaren, nir hau gir ut till arbetet p& morgonen, skall behotva
en sup klockan 6. Jag tror, att for den ordentlige arbetaren ir det
alldeles onodigt att slippa in pa krogen vid denna tid, och for den
oordentlige vore det en stor vilsignelse, om han finge arbeta tva
timmar innan han sluppe in. Jag ber Kammaren taga llerr vice
Talmannens forslag i noggrant ofverviigande och yrkar derfor®bifall
till detsamma.

Hvad anghr 4 mom. i Utskottets betinkande, anser jag det-
samma icke vara rigtigt bra. Det skulle kunna leda dertill, att
Konungens Befallningshafvande komme att meddela undantag for de
bittre krogarne, men deremot stadfiista forbudet for de egentliga
arbetarekrogarne. Jag kinner ett exempel i detta afseende frin den
stad, som jag representerar. Dervarande kommunalmyndighet beslot,
att krogarne skulle vara stingda under sondagarne. Konungens De-
fallningshafvande stadfiste forbudet for si vidt det gilde arbetare-
krogarne, men upphiifde detsamma betriiffande de bittre krogarne
eller schweitzerierna. Det dr hogst bedrofligt, att den samhiillsklass,
af hvilken man borde kunna vinta ett godt foredome for den arbe-
tande befolkningen, skall vara just den, som allramest ligger hinder
i viigen for reformer i nykterhetens intresse. For arbetareklassen
gir det att stinga krogarne, men for herremannen gir det icke.
Allraminst tror jag det skulle gi for sig i en sadan stad som Stock-
holm, derifrin man dock borde kunna vénta de bista exemplen.
Detta #r ett sorgligt forhillande, en skam for herreminnen, men det
ar en verklighet, som jag icke tror att man kan bestrida. Med-
gifver alltsi Konungens Befallningshafvande den myndighet, som 4
mom. omtalar, si har det 3:dje mom. forlorat en stor del af sin be-
tydelse.

Hvad deremot angir Kongl. Majits forslag, att »under son- och
helgdagar vare utskinkning af brinvin i stad tilliten endast vid
middagstiden under Logst tre timmar», si tycker jag, att det har ett
afgjordt foretride, Afven om jag icke kan neka, att hvad Herr Wiesel-
gren i sin motion deremot anmiirkt #r mycket berattigadt. Att
cmellertid lemna bifall till den pd Herr Wieselgrens motion grundade
reservation af Herr Forssell med flera att »under son- och helgdagar
vare utskinkning af branvin i stad i allminhet tilliten endast vid
maltid till spisande giister, enligt de nirmare bestimmelser, som af
Kongl. Maj:ts Befallningshafvande, efter kommunalstyrelsens horande,
kouna meddelas», synes mig niagot betinkligt. Det skulle nemligen
kunna hinda, att maltiderna utstricktes sa, att frukost rickte till
middag och middag till qvillsvard, hvarigenom krogarne komma att

hallas Oppna hela sondagen och utskiinkningen salunda fortga utan
afbrott.
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Under allt erkiinnande, att s vil Utskottets {orslag som reserva-
tionen och i synnerhet det Kongl. forslaget, #ro vida bittre iin?
den nu gillande brinvinslagen, ber jag dock att, pa grand af hvad
Jag nu emot dem anmirkt, fa hemstilla, huru vida icke Kammaren
ville forena sig om en sammanjemkning mellan Herr Wieselgrens
motion och Kongl. Majits forslag, nemligen si att man i Kongl. Maj:ts
forslag sitter in nigra ord, hvarigenom det i mom. 3 skulle f4 foljande
lydelse: »under son- och helgdagar vare utskinkning af briinvin i
stad tilliten endast vid middagstiden d¢ spisande géster under hogst
tre timmar etc.» Jag tror att en sadan formulering, atminstone si-
som jag nu kan se saken, skulle vara den bista, Jag vill dock tor
Ugonblicket icke gora nagot yrkande, emedan jag forst suskar att
se, om jag har att parikna nagot understod i denna Kammare for
mitt forslag. For ofrigt dr jag ofverens med det som Utskottet fore-
slar och saledes dfven derom att sjunde mom. i Kongl. Majts forslag
alldeles utgar. I allmiinhet 4r jag saledes ifven ofverens med det,
som nyss ar yttradt af Herr Ekman, med undantag af detta enda, att
sasom jag yttrat, jag anser att i S:dje mom. af Kongl. Majts forslag
biir insittas orden: for spisande gdister.

Herr Ekdahl: I forna tider voro, sdsom bekant ir, stringa tull-
satser och till och med forbud for inforsel af en del varor, hvilket
hade ftill foljd att en hel klass lurendrejare uppstod, och det gick
slutligen till och med si lingt, att man icke vidare ansig det vara
nigot lagbrott att lurendreja. Med anledning hiraf funno myndig-
heterna sig tvungna att till forekommande af denna mingd lagbrott
upphiifva dessa stringa tullsatser.

Nu std vi firdiga att fatta ett beslut, hvarigenom vi kunna gora
storre delen af nationen till lagbrytare. Jag tror derfor det vara
nodvindigt att vi téinka oss fore flerc génger, innan vi gi in pd ett
dylikt forslag. Vi bora se till att icke vidare sidant intriiffar, som
innan de stringa tullsatserna borttogos, eller att det allminna med-
vetandet icke anser det vara mnégot hrott att bryta mot en sidan lag.

Jag har forr varit ledamot i ett bolag, som haft en kommuns
brinvinsaffirer om hand, och derigenom har jag haft tillfille att
sitta mig in i forhdllandena och vinna erfarenhet inom detta om-
rade. Under hela denna tid har jag arbetat pi att si mycket som
mojligt himma superiet, och det har vfver all forvintan [yckats pi
Ofvertygelsens viig och genom att folket sjelf velat vara med derom,
sd snart det sjelf fick nagot att bestimma deri.

Om sidana striinga bestimmelser, som for sondags-utskinknin-
gen hir ifrdgasiittas, skulle komma till stind, si ir jag ofvertygad
om, att hemmasupningen skulle tilltaga och lénkrogar uppsts, och
sdledes man genom den antagna bestiimmelsen skulle vinna ett mil,
motsatt det man Asyftat,

Vi kunna tinka oss, huru forhdllandet skulle Dlifva i de stider,
som ligga nira hufvudstaden, t. ex. Sodertelje och Vaxholm.

Dit fara ut frdn Stockholm om stndagarne {usentals menniskor,
al’ hvilka en stor del icke hafva annan plats att vinda sig till for
sift uppehiille #n till virdshusen. Skulle dessa di vara stingda

N:o 60.
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Angéende eller der icke tillhandahdllas spirituosa, s& skulle siilkerligen stora

ml_k"?.'le?” for qvantiteter sidan af de resande medforas och fortdras pd promenader

{}rz(:g:;% och offentliga platser, hvilket jag tror skulle vara mycket motbju-
(Forts.) "dande for en hvar, i synnerhet for dem, som ifra for nykterheten.

' Hvad betriiffar 2:a mom. eller att krogarna fi ¢ppnas klockan G
formiddagen, si ir det nog &tskilligt, som talar for en sddan bestim-
melse. Det finnes nemligen i &tskilliga stader fabriker, vid hvilka
arbetet fortgdr bide natt och dag, och en sidan arbetare, som haft
arbete under natten till klockan 6 pd morgonen, kan behdfva komma
in pi ett utskiénkningsstille for att fi sig nidgon foda och mojligen
friska upp sig med en sup.

Likasi #r forh&llandet i flera stider vid s. k. torgdagar, di
landtbefolkningen i allmiéinhet anvinder natten for sin resa for att
kunna vara inne i staden klockan 4 eller 5 pd morgonen. Om
de di fitt gora demnna resa under regn och oviider eller kold,
s& kunna de behofva komma in pd ett utskiinkningsstiille si tidigt
som mojligt for att f& ndgot att stirka sig med. Derfor dr det min
isigt, att utskinkningsstéllena bora (i oppnas vid den tid, som hir
foreslds.

Hvad betriffar regeringens forslag, att utskdnkningsstiillena
under son- och helgdagar skulle fi héllas uppe endast tre timmar
vid middagstiden, si tror jag det skulle blifva mycket svirt for
Kongl. Maj:ts Befallningshafvande att bestimma, hvilka timmar
dessa skulle vara, ty for arbetaren intriffar middagstimmen klockan
12 eller 1, for andra klockan 4 och for dter andra klockan 6 & 7
eftermiddagen.

Detta blefve, som sagdt, ganska svirt, och skulle man bestimma
tiderna olika for olika klassers utskinkningar, si blefve sannerligen
icke det &syftade méilet vunnet.

Jag kan silunda icke finna, att de nu foreslagna bestim-
melserna skola linda till nigon nytta, utan tror tvirt om att de skola
framkalla lagbrytare och icke linda till nykterhetens befrimjande;
och ber jag for den skull att fi yrka bifall till den af Herr Bostroms
med flera vid Utskottets betiinkande fogade reservation.

Herr Ol. Jonsson: D& &tskilliga anmérkningar frin skilda hall
rigtats emot Utskottets forslag i denna paragraf, har jag ansett for
min pligt att redogora for de skil, hvarfor Utskottet fattat detta
beslut.

Hans Excellens Herr Statsministern forklarade hér i Kammaren,
likasom han forut gjort i statsridsprotokollet, hvilka svérigheter
skulle uppstd, om Utskottets forslag blefve Riksdagens beslut. Det
skulle nemligen kunna leda till mannamédn for krogar, som #ro af-
sedda for »bittre» folk, gent emot sidana som #ro afsedda f6r »séimre»
folk. Jag vill heller icke forneka att sidant kan intriiffa, men d&
han deremot forsvarade Kongl. Maj:its forslag sdsom varande bittre
och mera praktiskt #n Utskottets, dd kunde jag icke folja honom.
Om ocksd Utskottets forslag har dtskilliga brister, s har enligt min
tanke Kongl. Majits det i @nnu hogre grad.

Det ir, sisom en irad talare nyss sade, mycket svéirt att be-
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stimma dessa 3 timmar s, att det skulle Dlifva limpligt for all- Angdende
minheten, och huru skulle det dessutom gé till i praktiken, om man ”?l{f“g’g;”.ﬁ;""
nu hade dessa 3 timmar bestiimda? Om en person sutte pi ctt ut- gfo brd‘izz@'rﬁ
skiinkningsstille och intoge sin miltid och han vid dess slut reqvirerade (Forts.)
dtskilliga spirituosa drycker, hvilka han icke hunnit forbruka, da

dessa J timmar gitt till #nda, finge han di ménne stoppa flaskan i

fickan och gi sin viig? Det skulle leda till betinkliga torvecklingar,

om man gifve sig in pd detta forslag.

Man har anmirkt att, d& man 1 ena fallet stadgat, att minut-
handeln skall borja kI. 8, 84 har man deremot ansett ntskiinkningen
kuuna horja klockan 6. Derpd vill jag svara, att det for nirvarande
star vederborande fritt att borja klockan 1 pa natten, och att vi inom
Utskottet ansett, att demna Destimmelse dtminstone skulle vara till
fordel for nykterheten i jemforelse med nu ridande férhallanden.

Jag har dock icke ndrmare tinkt p&, hvarfor icke tiden skulle kunna

sittas lika i bdda fallen, men jag anser det likvil vara en stor for-
del, att timmarne fixerats, hvilket {6rut icke varit forhdllandet. Jag
fir siiga att, oaktadt jag deltagit i Utskottets beslut, si lutar jag 1
alla fall mycket at reservanternas forslag, emedan jag ir fullkomligt
ofvertygad om att, hurn man #n vill stipulera ett lagstadgande i
detta fall, skall det alltid medfora en massa torvecklingar och oliigen-
heter, hvilka kanske skulle undvikas, om man i regel tillite fri nt-
skiinkning pa séndagarne, och d& de kommunala myndigheterna finge
gora framstillning om de inskrikningar, som hvarje kommun for sig
anser lampligast. 1 princip skiljer sig Utskottets forslag icke myeket
fran reservanternas, ty enligt det forra skulle man kunna fringd det
forhud, som finnes, huru mycket som helst, men enligt reservanternas
forslag skulle det i regel vara fritt, men ectt {orbud efter omstindig-
heterna kan dstadkommas och dd fir man i alla fall samma resultat
i praktiken. Till slut Dlir det dock en smakfriga hvilketdera af de
bida forslagen skall anses Dittre.

Herr Hedin anmivkte en oegentlighet 1 4 mom. af denna §,
nemligen att Konungens Befallningshatvande i ena fallet hade aft
fatta beslut pd framstillning af kommunalstyrelsen, men i det andra
elter magistratens och kommunalstyrelsens horande. Jag far forklara,
att anledningen till dessa olika Dbestdmmelser ligger dernti, att en in-
skrinkning ansig man blifva cn inskriinkning i regel och gillande
for en lingre tid, di deremot en utstriickning af forsiljningstiden i
vissa fall kan kommu i friga utofver den bestimda tiden pd aftonen
ut till myeket sent pd natten. Om man t. ex. tinker sig att ut-
skinkning vore medgifven endast till klockan 10 och en storre fest-
lighet, ett brollop eller dyliki, som ju ofta riicker lingt ofver mid-
natt, skulle anordnas, si skulle ett siirskildt niedgifvande i detta fall
i anskaffas, men for att af kommunalstyrelsen kunna erhdlla ett
sidant medgifvande, skulle man méinga dagar fornt kinna till, da
en sadan festlighet skall ega rum, i annat fall vore det omojligt att
crhila ett sidant medgitvande. 1 defta fall har man att vidtags
hastiga dtgarder for tillstinds crhdllande, i det {6rra deremot kan
det fas forst efter en ganska ldng procedur.

Kammaren har kanske lika svirt som Utskottet att i denna para-
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Angdende graf komma till ndgot resultat, och jag tror att det #r den svdraste
m_lk"_";?” forparagrafen i hela forsiljningslagen. Om man 4 ena sidan skulle om-
({})rzt;;:;xlg fatta det, som lige i nykterhetens intresse, si skulle forbuden vara

(Forts) S8 restriktiva som majligt, ehuru man derigenom & andra sidan kanske

skulle alstra lagbrott och andra forseelser. Jag tror fortfarande, att
det icke ir limpligt att stadga alltfor stréinga lagar, om man vill
hoppas att de lagbestimmelser, som man stiftar, skola efterlefvas.

Utan att framstilla nigot yrkande har jag velat framhilla hvar-
for Utskottet kommit till det resultat som det gjort. Jag fir der-
jemte upplysa, att Forsta Kammaren redan antagit paragrafen iden
form, som Utskottet foreslagit.

Herr Wretlind: Herr Talman! Under diskussionen hir pd for-
middagen sades visserligen icke offentligt, men dtminstone enskildt,
att det endast var den ekonomiska fordelen stidernas representanter
frigade efter i brinvinsfrigan. Ar det si, hoppas jag, att den be-
slutade fordelningen af brinvinsmedlen skall ofvertyga stadsrepre-
sentanterna derom, att den ekonomiska fordelen blir for stiderna
ingen, och att det derfor #r bist att stinga krogarne.

Jag formodar att, d& Kammaren sedan beslt, att krogar skulle
f4 liggas strax invid stidernas grinser, si var det af omsorg for
att dessa stiders invdnare dock skulle fa tillfille att supa strax
invid stiderna, nir de icke lingre kunde fi det inom stiderna. KEn
och annan smistad har verkligen redan stiingt alla sina krogar, och
jag hoppas, att flertalet skall inse, att detta r for dem en stor for-
del. Blir forhillandet sddant, kan det vara temligen likgiltigt hvad
Kammaren beslutar i denna punkt. Men i de stora stiderna, af
hvilka jag representcrar en, torde det dock komma att drija linge,
innan krogarnc stiingas, och for dem kan det di hafva en stor be-
tydelsc huru denna paragraf formuleras.

Jag vet, att i Goteborg upptogs det forlidet 4r med synmerlig
glidje och tillfredsstillelse, niir man fick hora om Riksdagens be-
slut, att krogarne skulle vara stingda pd son- och helgdagar. Det
kunde dock vara for Goteborg af foga vigt, ty der voro sedan flera
4r tillbaka krogarna i allminhet stingda pé sondagarna, och detvar
endast schweizerierna eller de finare stilllena for det sa kallade »béttre>
folket, som hiollos 6ppna, och jag har icke hirt, att det »simre»
folket klagar ofver att det »bittre» folket fir supa, emedan det
>simre» far lita bli. Jag tror derfor att, om andra stiders invé-
nare aro lika med Goteborgs, skola de bira med temligen jemnmod,
om Utskottets forslag gir igenom, ty resultatet bliv i alla fall, aft
de cgentliga folkkrogarna komma att hillas stingda, under det att
de finare stillena komma att genom Konungens Befallningshafvandes
heslut hallas ppna.

Det #r vil sant, att det icke #r just den b#sta rittvisan, men
d4 man icke kan fi den basta fir man vil nigja sig med den som
mindre r, och niir nu detta stadgande antagits af Forsta Kammaren,
skulle det glidja mig, om det blefve antaget ffven hiir.

Jag tror att enligt Kongl. Maj:its forslag det skulle vara néstan
omdjligt tor polismyndigheterna att 6fvervaka de battre torsiljnings-
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stillena, ty der gisterna sitta gvar, si skulle punsch och toddy och Augdende
dylikt, som af dem reqvirerats in, tagas ifrin dem vid en viss tid, vitkoren for
men dé #r jag ridd man skulle komma att i sd kalladt sondagsvin, g;’g;;%%’
som vore lika starkt som cognae. (Forts))
Det kungliga forslaget tror jag sdlunda ir omojligt att stringt '
tillimpa. Deremot medfor Utskottets forslag visserligen den oldgen-
heten, att man {ir olika stadganden for s8 kalladt »bittre» och
»simre»> folk. Jag tror dock, att s kalladt siimre folk tager detta
ganska lugnt.
Hvad tiden angir, si har hir yrkats foriindring af 2:a mom.
i det afseende, att kl. 6 pd morgonen skulle #indras till kl. 8. Jag
ber hirvid f4 ndmna, att man i Goteborg oppnar krogarne dels kl.
7 och dels kI. '/, 8 pd morgonen, beroende pi vid hvilken tid arbetet
vid nirliggande verkstiider eller fabriker tager sin borjan. Den
senare tiden blef bestimd for krogar invid fabriker, d4 dessa tillito
sina arbetare att komma 10 minuter efter 7 pi morgonen, emedan
arbetarne di begagnade dessa minuter till supning p4d krogarne.
Denna atgird bevisar, att utskdinkningsbolaget icke ser p& inkomsten
genom aft begagna hvarje tillfille till forsiljning, sdsom Atskilliga
velat pdstd, utan att det Hfven sett pid arbetarnes eget bista. Jag
vill derfor yrka bifall till Utskottcts forslag med den #ndring deri,
som viee Talmannen foreslagit.

Herr J. H. G. Fredholm: Jag har begirt ordet endast med
anledning af en uttalad farhiga att liggandet af ritten till bestim-
mande af utskdnkningstiden 1 kommunalstyrelsens hinder, skulle
medfora en skilnad mellan fattigt och rikt folk, der de senare skulle
gynnas. For min del tror jag dock icke att en sidan fara af for-
slaget skulle uppstd, om denna ritt lemnades & kommunalstyrelsen,
men mojligen om den lades i Kongl. Maj:its Befallningshafvandes
eller Ofverstithallareembetets hiinder, emedan dessa myndigheter dro
mindre beroende af befolkningens opinion in kommunalmyndigheterna.
For narvarande existerar faktiskt en sddan skiinad hir i Stockholm,
der utskiinkningsstillena skola stingas p4 olika tider, vexlande mellan
8—12 eftermiddagen, men jag har dock icke hort nigot missnije
uttalas hiremot.

Hvad s#rskildt Stockholm befriiffar, s #r jag ofvertygad om,
att, om en siddan rattighet att bestimma utskéinkningstiden inom nu
medgifna grinser, beroende pd behofven inom olika samhillsklasser
samt hirom uttalad opinion, dfverlemnades &t stadsfullmiiktige, man
skulle vinna del syfte man efterstriifvar, nemligen ait begrinsa ut-
skiinkningen sd mycket som med existerande forhdllanden #r for-
enligt och mgjligt utan att framkalla sidana oligenheter, som jag
ar viss pd skulle blifva en foljd af en, hvad Stockholm sirskildt
hetriiffar, si restriktiv bestiimmelse som den nu foreslagna.

Herr Gustafsson: I likhet med Hans Excellens Herr Statsmi-
nistern anser #Afven jag att en lag bor gilla lika for alla. Derfor
ir det enligl min {anke oritt att antaga en lag, som #r olika for
olika folkklasser. D& synes mig reservanternas forslag vara lingt
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Angdende bittre #dn Utskottets, emedan deras forslag icke uppstiller nigon

vilkoren for

forsdljrang
af branvin.

(Forts,)

sddan olikhet, men forutsitter, att om en kommuns majoritet tnskar
en inskrdnkning i forséljningstiden, sd kan denna kommun hos
Kongl. Maj:ts Befallningshafvande begiira och erhilla ett undantags-
forbud. Detta synes mig vara fullkowligt rigtigt samt bevisar till-
varon af kommunal sjelfstyrelse, som jag vil tycker att denna Kam-
mare borde hilla pa. IHerr Ekman har sagt, att utskinkningsstillen
borde hillas oppna endast under tre timmar pd son- och helgdagar,
sisom det stir i Kongl. Maj:ts proposition, men der stir endast att
branvinsutskiinkning skulle fi ega rum under tre timmar samt ait
utsk#nkningsstille skulle vara stingdt under gudstjenst. Foljden
hiaraf skulle blifva, att det med undantag af denna tid skulle vara
lika ©ppet som under ofriga dagar och da kunde ju andra drycker,
deribland giftiga viner, serveras i stillet, hvilket icke i nigon méin
skulle forbdttra saken.

Herr Waldenstrom talade om, hurn brinvinet kommit till. Jag
fir dock siga, att jag icke trott att en sidan praktisk man som han
ar skulle bry sig om skalders fantasier. lan sade ocksd att det
skulle vara sd behofligt att stifta lagar 16r superiet. Nej, mine
herrar, det dr icke behdfligt. Superiet har visat sig vara i afta-
gande; detta har gitt pd frivillighetens vag, och jag sidger som den
store engelsmannen Buckle, att den b#sta férordning #r den, som
dr oskrifven. Jag yrkar bifall till reservanternas forslag, som bist
bevarar sjelfbestimningsritten.

Herr Andersson fran Malmo: Jag har ett par tre ganger upp-
tridt hdr i Kammaren, dd man velat gora alltfor stora inskrinkningar
i den individuella friheten Men jag far upprigtigt tillsta, att jag icke
forr gjort det med sadan wotvilja som denna ging.

Sasom herrarne paminna sig, antog Andra Kawmaren for niagon
tid sedan ett forslag, vickt af atskilliga ledamiter i denna Kammare,
angieunde inskrankning 1 {orséljningen af vin och maltdrycker. Strax
efter sedan Kammaren antagit det Tillfilliga Utskottets forslag holls
har i Stockholm ett nykterhetsmote, pa hvilket alla de, som icke
ville obetingadt ga in pa de forslag som af nykterhetsvinnerna
framstillas, stimplades sasom forrddare. Det #r eit hardt ord om
personer, som #ro med dem olika tinkande. Oaktadt jag kanske
komuer att inregistreras under denna rubrik, skall jag dock be att
fi siga min mening i den forevarande fragan. Jag frambidr forst
min tack till alla dem, som strifva for nykterheten och som upptridt
pa ectt sansadt och klokt sitt. P& samma gang jag tackar dem for
detta, pi samma gang vill jag, ur rent praktisk synpunkt, allvarligen
anmoda dem att gd forsigtigt tillviga 1 detta fall. Det kan hinda
att man i annat fall verkar motsatsen mot hvad man asyftar. Man
har i Andra Kammaren under denna riksdag talat si mycket om
branvinets och andra rusdryckers missbruk bland svenska folket och
derat foljande andligt och timligt forderf. Nog astadkommer detta
missbruk mycket elinde, men jag tror dock for min del att det icke
ar sa illa bestildt hirmed som man velat lta paskina, och att det
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pd senare tiden blifvit bittre ir det for mig ett noje att kunna Angdende
konstatera. vilkoren for

Sedan vi decbatterade §l- oeh vinfrigan, har jag erballit arsbe- {;”gﬁ%gﬁf
rittelser frin utskinkningsbolagen i tvenne af rikets storre stider, (Forts.)
Goteborg och Malmd. Om siffror négonsin tala, si tror jag, mine
herrar, att de gora det just i dessa arsberittelser. Euligt dessa har
superiet 1 en forvinande grad aftagit. Jag vill endast citera ett par
siffror. Ar 1855, da Goteborg hade endast 24,804 invinare, botfildes
for fylleri 3,431 personer eller 14 procent, di deremot 1884, di in-
vanareantalet hade uppgitt till 80,811, endast 2,375 personer cller 3
procent straffades for niamnda forseelse. Ar 1865 hade af 45,750
personer 118 insjuknat i delérium tremens, di deremot 1884, di be-
folkningen nira fordubblats, endast 55 blefvo behandlade for nimnda
sjukdom.

I Malmd, med en folkméngd af 32,145, bitfildes 1876 815 per-
soner och behandlades {or fyllerigalenskap 52, di deremot 1884, d4
folkmiingden okats till 41,332, endast 253 personer botfaldes for
fylleri och endast 22 insjuknade i delirium tremens.

Dessa uppgifter dro lemnade af kronouppbordskamreraren, polis-
méstaren och stadsldkaren i derespektive stéiderna, hvarfor jag pastar
dem vara fullkomligt exakta.

Jag tror, mine herrar, att detta #r siffror som tala, och da folket
borjat inse sitt eget menniskoviirde, si bor man icke i lagstiftnings-
viig for detta folk taga steget ut for langt, ty da kan man, som jag
nyss sade, verka motsatsen mot hvad man &stundar.

Det ar si vil af Hans Excellens Herr Statsministern som af Herr
Statsradet och Chefen for Landtforsvarsdepartementet med flera fram-
hallet, att man icke bor ga for langt hir vid lag och icke vidtaga
alltfor stranga atgirder, och jag tror att dessa personer mena lika
vil med det svenska folket som trots nigon af dem, hvilka yrka
pa langt gaende inskrankningar.

Jag skall be att {a for herrarne omtala hvad som intriffade i
London {or négra ar sedan. Jag har nemligen en god vin, handt-
verkare i Malmo, som varvit i de flesta af’ Europas hufvudstider.
Han pastod att icke nagonstides florcrade superiet s som i London,
och der bhade man just vidtagit stringa restriktiva atgiirder. Han
berittade att di restaurationerna pi sondagarne hollos Gppna endast
en enda timme, si fick man se si vil karlar som qvinnor gi in och
stilla sig vid disken och konsumera sin gin och sin whisky, och
ofta intriiffade atl de togo si stora qvantiteter af dessa spirituvsa
drycker, att de blefvo fullkomligt redlésa; de skulle hafva sin gvan-
titet och da tiden var knapp blefvo de i allmiuhet dfverlastade.

Hvad sjelfva forslaget angir, si kan jag for min del icke gilla
hvarken Kongl. Majits eller Utskottets forslag i den form de foreligga,
ty jag fiuner dem vara alltfor oegentliza och inkonuscqventa och de
skulle helt sitkert leda till mannamén om de antoges.

Jag skall derfire anballa att fi yrka bifall till den af Herr Bo-
strom . fl. afgitna reservation.

Likval skulle jag lika med herr vice Talmannen dfvensom llerrar
Waldenstrém och Ekman vilja gira en liten dndring. Hir stir nem-
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Angdende ligen 1 2 mom. att utskiinkningen af brinvin ma under socknedagar
”””‘f’fg’ﬂ /0" pegynna tidigast kl. 6 pd morgonen. Lika med nyssnimnda talare
(7:?-7 2%,%?,? forestar jag att denna tid forindras till kl. 8 och ber att i korthet
3 anfora mina skl harfor.

Det dAr allmint bekant, att i stiderna arbetet i allmiinhet borjar
kl. 7 pd morgonen. Ofta nog hinder det emellertid att arbetaren
under vigen till sitt arbete triffar en kamraf, som ber honom taga
en sup eller en bisk och att han di, oaktadt han r en priktig och
ordentlig karl och utan att vara hvad man kallar fallen for dryekenskap,
gar in pa forslaget, och sedan hela dagen kiinner sig olustig och ofor-
mogen till arbete. Jag anser derfor, att denna bestiimwelse bor for-
andras pa sitt har blifvit fireslaget, allrahelst jag hort likare bestiimdt
forklara, att det dr mycket skadligt att supa tidigt pa morgnarne.

Jag anhiller derfore om bifall till Herr Bostrowms m. fl:s reserva-
tion, likvil med den foriindring, att tiden for utskiinkningsstillenas
pppnande i stillet for kl. 6 bestammes till kl. 8.

(Forts )

Herr Bostrom: Nr man vill dndra en lag, bor man vil forst noga
ge till huru den gamla verkat. Hafven I, mine herrar, som nu sa
ifrigt talen for en forandrad lagstiftning i forevarande dmne, gjort eder
reda for hurn forhallandena utvecklat sig under den bestaende lag-
stiftningen? Hafven I observerat de upplysningar, vi reservanter
meddelat derom, huruledes under den tid, som den nu bestiende lagen
varit gillande, forbrukningen af spirituosa aftagit? Denna forbruk-
ning, hvilken Ar 1873 utgjorde 4 kannor 47 kubiktum, har nedgitt
till 8 kannor 7 kubiktum per person. Finnes det di ndgot skil att
indra en lag, under hvilkens hign ett sidant lyckligt forhallande
uppstatt? Det kan verkligen icke vara skil att gora detta till for-
fang tor hvad man anser vara lifvets higsta goda, nemligen friheten.
Jag medgifver gerna, att man kan vara berittigad att gora inskrink-
ningar pa den menskliga friheten, men endast dd menniskan icke
tager ratt reda pa sin frihet. Det gor emellertid ctt ganska egen-
domligt intryck, niir man ser, huru personer, hvilka da lagstiftningen
odr dem emot i atskilliga frigor, sisom barndop eller kyrkliga for-
hallanden i ofrigt, da ropa pa frihet samt rittt att skota sig sjelfva,
nu deremot, da lagstiftningen ej gir i en rigtning, fullt dfverensstim-
mande med deras ofvertygelse, ropa pa tvang i lagbestimmelser.
Detta innebir ett underkiinnande och ett misstroende mot deras egen
verksamhet. Jag tror, att deras yrkande icke kan vara berittigadt.
Latom oss hellre soka vinna malet pd fvertygelsens vig och tillgripa
lagbestimmelser endast som den sista resursen. Ofverdritter skada
endast en sak, det ma nu gilla at ena hallet eller at det andra.

Om vi se pa skilnaden mellan Utskottets forslag och reservan-
ternas, hvilket senare i parentes sagdt dr lika med den nu gillande
lagstifningen, si finner man, att hvad hittills gilt sasom undantag,
det vill den af Utskottet foreslagna lagstiftningen gora till regel. Om
man godkinner hvad Utskottet foreslagit, skulle man gora sig beroende
af en landshofdinges eller ofverstathallarens godtycke, och det skulle
icke sta ritt tillsammans med den frihket, vi dro vana vid. Dessutom
kan det icke finnas mera skil for att forbjuda brénvinssupandet pi
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cn stndag An pa sdcknedagarne. Jag har samma uppfattning om 4dngdende
superiet pa sondagar som om helighillandet i allminhet af en sb‘ndag.“.lkg?fle?' Z:O"
Ar en menniska icke gudaktig 6 dagar under veckan, si blir hon icke 5}'«"‘,,7‘,77%1;?
battre derfore att hon helighiller sondagen. Ar en menniska icke (Forts )
nykter 6 dagar i veckan, sa blir houn icke biittre derfore att honicke
super pd sondagen. Men, sfiger man, meningen #r just att for be-
folkningen, som endast har ledighet under séndagarne, betaga tillfillet
att da supa. Jag ber dervid forst fa erinra, att superiet a sondagarne
aftagit ar fran ar just till t6]jd af nykterhetsviinnernas striifvanden.
Dessutom vill jag fista uppmirksamheten dera, att hittills gillande
lagstiftuing icke ligger nigot hinder i vigen {or stangning af en krog-
rorelse, derest missbruk sker. Tvirt om. Uppsta oordningar till foljd
al en sdian rorelse, eller vilja arbetarne hafva krogen stingd, sa
kunna vederbérande pa derom gjord framstillning forordna om kro-
gens stingning. Ar icke da all rattfardighet tillgodosedd?

Hans Excellens Herr Statsministern ansag 1 sitt anforande, att
Utskottets forslag vore rent af ohallbart. Jag gifver honom riitt deri,
men jag tror, att regeringens forslag icke #r bittre ballbart dn Ut-
skottets.  Jag finner ett visst stod for denna uppfattning derati, att
icke nagon rost vare sig inom Utskottet eller 1 Kammaren hijt sig
for regeringens {orslag. Det synes mig ock vara alltfor opraktiskt.

Herr Statsministern yttrade vidare, att, om man icke vill taga
regeringens forslag, sa bor man bibehalla nu gillande bestimmelser.
Om man ej vill taga vare sig Kongl. Majits eller Utskottets forslag,
sa aterstd blott tva utvigar: rent forbud eller hittills giillande be-
stimmelser. Jag fragar, om nagon vill taga ett absolut forbud? Det
hafva icke ens nykterhetsviinnerna velat payrka. Saledes aterstir
endast, alt bibehalla den nu gillande lagstifiningen, eller hvilket iir
detsamma, reservanternas forslag.

Under diskussionen har yrkats, att utskinkning af briinvin skulle
vara tillaten endast fran kloekan 8 pa morgonen i stillet for klockan
6. Jag har deremot icke nagot att erinra.

Jag far derfér yrka bifall till reservanternas forslag med den
forindring att utskiinkning af briinvin ma begynna tidigast klockan
8 pa morgonen i stillet for, sisom reservanterna foreslagit, klockan .

Med Herr Bostrom forenade sig Herrar von der Lancken, Ahlstrim,
Helander, Siderblom, Dahn, Mallmin och Johansson frin Stockholm

Herr Waldenstrom yttrade: Di jag ndirmare ser pa 3 och 4
mom. i denna paragraf, sisom de i Kongl. Maj:ts forslag lyda, kan jag
icke undga att fista mig vid den itskilnad, som derinu forevarande
afseende gores mellan stad och land. Och jag finner denna dtskilnad
sd myecket betdnkligare, som, enligt forslaget, 1 hvad det rérer lands-
bygden, det icke gifves nagon begrinsning af tiden {or brinvins-
utskéinkningen vid gistgifverierna. Man skulle kunna tinka sig, ait
stadsboar komme att fara ut till nérbeligna giistgifverier och der agera
resande, for att fa supa si mycket de onskade. Jag ber derfor att
fa foresla den tforandring, vidkommande dessa tvenne moment, att
i 3 mom. orden »i stad> utstrykes och efter ordet »middagstidens in-
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Angdende siittes orden »for spisande gister» samt att 4 mom. helt och hillet utgar.
vf?.l_kor;.n /97 Qsrigenom skulle mom. 3 erhilla foljande lydelse: »Under son- och
a;rls,%%:f helgdagar vare utskiinkning af brinvin tillaten endast vid middags-

(Forts) tiden for spisande gister under hogst tre timmar, som af Kongl. Majits

Befaliningshafvande efter kommunalstyrelsens horande bestimmass.
Herr Talman! Jag anhaller om proposition pa detta forslag.

Herr Berglof: De olika meningar, man hort uttalas under denna
flera timmar langa dfverliggning, visa att man dnnu icke kommit pa
det klara med foreliggande fraga; snart sagdt hvarje talare, som hir
upptriidt, bar haft sitt forslag till fragans 1osning. Jag tror derfor,
att man nistan till sist kommer till det resultat att de hiir ifragasatta
forandringarna i nn gillande lagstiftning icke dro af behofvet pa-
kallade — en asigt, som jag for min del finner ganska naturlig, om
man granskar saken litet nirmare. Den nu varande forordningens
28 paragraf stadgar nemligen, att vederborande kommunalstyrelse ar
berittigad att uti ifragavarande hiinseende gira den inskrdukning
som af forhallandena anses nidig, ja, till och med att utfirda totalt
forbud for utskinkning af brinvin under son- och helgdagar. Beslut
i sadan rigtning skall dock understillas Kongl. Maj:ts Detallnings-
hatvandes profning, och kan med anledning deraf inviindas, att Kongl.
Maj:ts Befallningshafvande icke faststiller ett sadant beslut och lagen
blir kraftlgs. Detta kan visserligen vara mdijligt; men jag tror icke
att Kongl. Majits Befallningshatvande manga ganger skall neka sin
faststallelse, om kommunalstyrelsen verkligen énskar inskriinkning eller
forbud i den angitna rigtningen. ' _

Hvad nu vidkommer Utskottets forslag, hvilket, om jag dr rigtigt
underrittad, antagits af Forsta Kammaren, dr det {6r mig icke till-
fredsstillande, och i syunerhet 4 mom., som icke kan anses vil redi-
geradt samt af sadan anledning maste foranleda till obebhag och krangel.

For min del skulle jag helst sctt att hela denna 26 § Dblitvit
aterremitterad for omarbetning 1 ofvercnsstimmelse med 28 § i
i nu gillande forordning. Som dock en aterremiss icke skulle vara
till nagot gagn sedan Firsta Kammaren fattat hesluti fragan, forenar
jag mig 1 den af Herr Bostrom med flere i dmnet afgifna reserva-
tionen. Denna torde kunna sammanjemkas med Utskottets forslag,
hvarigenom man ma hiinda kunde komma till en {or de manga olika
meningarne mera tillfredsstiillande losning af saken.

Jag yrkar saledes bifall till Herr Bostroms reservation.

Herr vice Talmannen L. O. Larsson: Det har hir yrkats bifall
till Herr Bostroms m. flis reservation. Det skulle saledes forblifva
vid de gawla bestimmelserna, och man skulle dfven efter den nya
lagens genomforande likasom forut fa supa under son- och helgdagar.
Det synes mig dock bra mirkviirdigt om, sedan Forsta Kammaren
antagit detta forslag, som i regeln forbjuder sondagshandeln med
branvin, Andra Kammaren skulle komma och sdiga: nej, det gar
icke an, det mdsfe supas om séndagarne! Det vore verkligen be-
klagligt, om det, cmot hvad vi utan votering beslito i fjor, blefve vi
som skulle siga till stiderna, att under det man forbjuder det pa
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landet, s& ma det gerna vara tillatet att supa i stiderna. Mig {ore- Angdende

faller det som om ett sidant beslut af Andra Kammaren icke skulle ’}}..l.k"ff’? Jor
mitas af myeken viilvilja frdn landsbygden, och jag kan siledes {or a;’g%,fm‘?
min del icke vara med om Herr Bostroms reservation. Deremot luta (Forts.) ’
mina sympatier mycket at Herr Waldenstroms forslag, hufvudsakligen

af det skil, att jag alltid, sa vidt mojligt ir, velat hatva bort olik-

heten mellan stad och Jand. Jag vill icke att stiderna skola hafva

sidana forméner eller rittare oligenheter — hvad man nu mi kalla

det — framfor landsbygden, utan att man, dd man si kan, ocksi

bor astadkomma likstéllighet land och stad emellan. Derfor skulle

jag, for min del, ocksid gerna sluta mig till ett ditatsyftande forslag.

Herrar Gdransson, S. M. Olsson, Nyquist och Perssom i Girstad
instiimde med Herr vice Talmannen.

[lerr Nystrom: Eftersom tillfille dertill gitves, begagnar jag
mig deraf for att tillkéinnagifva, att dfven jag helst skulle vilja rosta
for det af Herr Waldenstrom framstilda forslag.

Herr Wieselgren: Jag hade icke dmnat begiira ordet i denna
fraga, men da ett forslag framlagts i nirmaste dfverensstimmelse
med den af mig afgifha motion, nemligen det yrkande som Herr
Waldenstrom framstilde, sa anser jag mig bora tillkiinnagifva, att
afven jag vill ansluta mig till detsamma. Jag gor detta af den orsak,
att jag icke anser Utskottets forslag vara tillradligt, och jag skall be
att med nagra ord fa belysa detta.

Den prineip, att under son- och helgdagar all utskiinkning skall
vara forbjuden, ir ju synnerligen vacker, i fall den verkligen kan komma
till nagon praktisk tillimpning. For min del tror jag icke att sa
kommer att ske. Om herrarne pidminna sig, si star detien paragraf
lingre fram, att pi hvarje utskiinkningsstille skall mat vara att tillga.
Nu veta herrarne ocksa att en allmiin sed i vart land #r att till mal-
tiderna fortira brinvin. Foljden dr den, att hvarje sadant stiille skall,
for att kunna utskinka aptitsupen, begaguna sig af den utvig, som
4 mom. anvisar, att ga till Konungens Befallningshafvande och begiira
riittighet till utskinkning, &tminstone under maltiderna till spisande
giister. Men en regel, som upploses i lutter undantag, ir icke mycket
viird. For min del tror jag derfore aft, huru vacker denna princip
ar uttalad i mom., kommer den dock icke att vinna nigon praktisk
tilllimpning, s vida derjemte den i 4 mom. af26 § angifna utviig for
embetsmyndigheterna att kunna lemna och vigra tillstind, hvilket
under antydda forballanden skall komma att féranleda manga ohehag-
ligheter, kommer att gvarsta.

Jag for min del yrkar bifall till det af Herr Waldenstrom afgifua
yrkande.

Hiruti instimde Herr Jakob Erikson.

Herr Hedin: Om jag, trots Forsta Kammarens beslut, dndock
vigar vidhilla mitt redan framstiilda yrkande om aterremiss, sa gor
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jag det derfor, att Andra Kammaren under den tid, som forflyter,

vilkoren forinnan drendet hinner Aterkomma fran Utskottet, mid kunna besinna

JSorsaljnang

af brdnvin.
(Forts.)

sig pa ett beslut, som erbjuder mojlighet till en sammanjemkning
med Forsta Kammarens beslut, hvilket jag icke tror vara forhallandet
med nagot af de bhittills hir framstilda yrkandena.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Derunder hade yrkanden
blifvit gjorda pd bifall till hvart och ett af de olika forslag som
Herrar vice Talmannen, Ekman, Waldenstrom och Andersson fran
Malmé i afgifna yttranden framstilt, dels pa bifall till hvad Herr
Bostrom i sin hithorande reservation foreslagit, dels ock slutligen pa
paragrafens aterremitterande till Utskottet. Ilerr Talmannen gat forst
proposition pa bifall till Utskottets forslag i oforindradt skick samt
derefter pd samtliga ofvanomformilda yrkanden; och forklarade Herr
Talmannen sig hafva funnit propositionen pid antagande af Hecr vice
Talmannens #ndringsforslag vara med ofvervigande ja besvarad.
Votering blef da begird. Med anledning deraf och for bestimmande
af kontrapropositionen, upptog Herr Talmannen & nyo de ofriga yr-
kandena, af hvilka det som afsig bifall till Herr Anderssons fran
Malmé forslag nu forklarades hatva flertalets roster for sig. Men

jemvil rorande kontrapropositionen #skades votering, 1 foljd hvaraf,

och sedan till kontraproposition i denna votering antagits yrkandet
pa bifall till Herr Waldenstroms forslag, en si lydande omréGstnings-
proposition férst uppsattes, justerades och anslogs:

Den, som till kontraproposition i hufvadvoteringen ofver 26 § i
forevarande forordningsforslag antager deras mening, som yrkat att
ifrigavarande § matte erhilla sadan lydelse, som uti Herr Bostroms
med fleres reservation foreslagits, med den forindring att deri forekom-
mande tidsbestimmelsen klockan 6 pa morgonen indras till klockan
8 pia morgonen,

ristar Ja;
Den, det ej vill,
rostar Nej.

Vinner Nej, har Kammaren till kontraproposition i nimnda vo-
tering antagit det af Herr Waldenstrom under ofverliggningen i
imnet framstilda yrkande.

Den omrdstning, som anstildes enligt denna voteringsproposition,
utfoll med 116 Ja mot 63 Nej; hvadan propositionen {6r hufvadvote-
ringen erholl foljande lydelse:

Den, som godkinner 26 § uti det af Bevillnings-Utskottet i Be-
tinkandet N:o 7 framlagda forordningsforslag, med den fordindring,
att den i mom. 2 af samma § angifna tidsbestimmelsen kl. 6 pa
morgonen dndras till kl. 8 pa morgonen,

rostar Ja;
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Den, det ej vill,
rostar Nej;

Vinner Nej, har Kammaren beslutat, att ifrigavarande § skall
erhdlla sidan lydelse, som uti Herr Bostroms med fleres vid Betin-
kandet fogade reservation foreslagits, dock med den forindring att
deri upptagna tidshestimmelsen kl. 6 pd morgonen idndras till kl. &
pi4 morgonen. ‘

Den senare voteringen utvisade 65 Ja mot 115 Nej; och hade
Kammaren alltsi beslutat, att denna § skulle erhalla sidan lydelse,
som foreslagits i den af Herr Bostrom afgifna, vid betiinkandet fogade
reservation, dock med den forindring att den i mom. 2 af samma
reservation forekommande tidsbestimmelse klockan 6 pa morgonen
framfiyttats till klockan 8 pa morgonen.

§ 2.
Godkindes.

§ 28 var af fsljande lydelse:

Enligt Kongl. Mag:ts fiorslag.

1. Vid utskénkning skall lagad
mat alltid vara att tillga.

2. Branvin ma a forsiljuings-
stille icke utlemnas till den, som
dr rusig, ej heller till minderdrig.

3. Ofverlastad person fir ej
utdrifvas fran utskdukningsstiille,
der han fortirt starka drycker, eller
lemnas utan vard.

Enligt Ulskottets forslag.

1. Vid utskinkning skall lagad
mat alltid vara att tillga.

2. Drinvin méi & forsiljnings-
stille ieke utlemnas till den, som
ar rusig, ej eller d wtskdnknings-
stéille till minderarig.

3. Ofverlastad person fir ej
utdrifvas frin utskdnkningsstille,
der han fortiart starka drycker, eller
lemnas utan vard.

Sedan Utskottets forslag blifvit upplist, erhills ordet af

Herr Ericsson i Ahlberga, hvilken i afgifven reservation yrkat

bifall till mom. 2 sadant det forekom i Kongl. Majits {orslag, och
nn anforde: 1 2 mom. af denna § har Utskottet foreslagit en indring
i Kongl. Maj:(s proposition, som jag for min del icke kunnat bitrida
inom Utskottet. Jag anser Kongl. Maj:ts forslag myeket mera till-
fredsstillande och mera betryggande for minderfriga, hvilka icke
bora utsittas for faran att med rusdrycker taga nagon befattning,
och jag anhaller derfor om afslag & 2 mom. i denna §, sidant det
af Utskottet #r formuleradt, och bifall till momentet i den Kongl.
propositionen oforindradt.

Herr Bostrom yttrade: Jag tilliter mig pd de af Utskottet an-
forda skil yrka bifall till Utskottets forslag.

N:o 60.

Angdende
vilkoren for
Sforsdaljmng
af branvin.

(Forts.)
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Angdende Efter det dfverliggningen hidrmed forklarats slutad, gaf Herr Tal-
”'l.k‘".'.??‘ SO*mannen propositioner pa bifall si vil till hvad Utskottet som Kongl.
é;‘c)rgy;%g Maj:t i dmuet foreslagit, och ansdg Herr Talmannen rostofvervigt fore-

(Forts.) finnas for den forra meningen. Votering begirdes och forsiggick

enligt foljande, nu uppsatta och af Kammaren godkinda voterings-
proposition:

Den, som godkénner 28 § uti det af Bevillnings-Utskottet i Be-
tinkandet N:o 7 framlagda forordningsforslag,

rostar Ja;

Den, det ej vill,
rostar Nej;

Vinner Nej, har Kammaren beslutat att nimnda § skall erbilla
sidan lydelse som af Kongl. Majit fireslagits.

Rosterna sammanriknades och visade 83 Ja och 50 Nej; varande
alltsd for denna § godkiind den af Utskottet foreslagna lydelse.

§§ 29 och 30.
Godkiindes.
§ 31 hade foljande lydelse:

I vppen salubod for handel med andra varor in brinvin ifvensom
vid auktioner vare brinvinsutdelning #fven utan betalning forhjuden.

I fraga om denna § hade reservationer anmilts

af’ Herrar A. Svensson i Losen och J. P. Nilsson i Kiggla;

samt af Herr J. K. FEricsson i Ahlberga, hvilken for sin del
foreslagit ett tilligg till paragrafen, hvarigenom densamma skulle
erhilla foljande forindrade lydelse:

I oppen salnbod for handel med andra varor #n brinvin dfven-
som vid auktioner och pd offentliga matstillen vare brinvinsutdelning
ifven utan betalning forbjuden.

Efter foredragning af paragralen anforde:

Herr Svensson i Losen: Jag har reserverat mig mot denna
paragraf utan att motivera hvad jag med min reservation afsett och
jag skall derfor anhalla att nu fa tillkinnagifva detta.

Denna paragraf har samma lydelse som motsvarande paragraf i
den gamla lagen med undantag af att hir #ro inskjutna de tre
orden »ifvensom vid auktioner».

Paragrafen lyder: »I tppen salubod for handel med andra varor
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dn brinvin dfvensom vid auktioner vare brinvinsutdelning dfven utan Angdende

betalning forbjuden.» vilkoren for
Jag kan omdjligen bitriida att vi skola lagstifta si, att det skall g}?%%ﬁ

vara forbjudet att till en bekant gifva bort en sup. Herrarne, som Forts,) '

dro frin landet, veta troligen att vid auktioner reser man temligen

langa viigar. Vanligtvis finnes der ingenting att fi for betalning,

och dé ir det en gammal pligsed att virden bjuder pi nigot mat

och dryck. Da skall det nu vara forbud att till denna wmat gifva

en sup eller, om de, som resa i rusk- och ovider linga vigar hafva

en flaska med briinvin eller konjak med sig, si skall det vara dem

firbjudet att gifva en kamrat en sup. Jag fir siga ait en sidan

lagstiftning kan jag omijligen bitriida, utan fir jag derfor anhalla

om proposition pa att ur paragrafen maste uteslutas de tre orden

»ifvensom vid auktioner».

Herr Bostrom: Herr Talman! Det &r en gamwal kiind erfarenlet,
att ingen auktion eger rum, utan att den auktionsbestkande allmin-
heten fir tillfille att uppiriska sig med litet briinvin, och lika allmint
erkiindt dr det, att detta ir ett stort missbruk. Det #r detta som
Kongl. Maj:t velat bota genom detta lagstadgande. For min del kan
Jag icke finna att deri ligger nigot som helst ingrepp i den enskilda
ghstfriheten, och jag kan aldrig tro att denna paragraf skall kunna
sd tillimpas, att den kan hindra en enskild person att bjuda sina
vinner. Paragrafen #r tillkommen for att hindra att hvar och en,
som bestker en auktion, skall anse sig berittigad att g¢i in till
virden och fi en sup, och det #r icke nigot annat #in som ir med
god ordning forenligt.

Jag anbdller derfor om bifall till Utskottets forslag.

Herr Nilson i Kiggla: Jag kan icke p& néigot siitt forena mig i
det beslut, hvartill Utskottet kommit.

Bevillnings-Utskottets vice ordforande sade att han icke kunde
tro att nigon oldgenhet skulle kunna uppkomma genom det nu fore-
slagna tilligget, men det #r icke lingre sedan #n i forgar qvill,
som vi horde att en person blifvit tilitalad for det han kopt hem
branvin till sig. Jag tror verkligen icke att det kan vara rigtigt
att, om virden bjuder en auktionsbesbkande pa brituvin eller om den
som rest 2, 3, 4 mils vig bjuder en bekant pi en sup, han skall
vara hemfallen it en kitslig linsman. Jag kan icke forsti hvarfor
ett sddant forbud skall stadgas for landet, da det icke kommer i
friga i stiderna, och jag kan icke neka till att mig synes besynner-
ligt att ofverheten skall hafva en si synnerlig omsorg om att i be-
slutade inskrinkniogar i friga om landet.

Jag hemstiller om bifall till Herr Anders Svensons forslag.

Herr Nils Jonsson: Om denna paragraf, som nu foreligger till
behandling, skulle af Riksdagen antagas, tror jag, att man gitt lingre
dn man bort i lagstiftningsviig. Hir ir nemligen friga om ingenting
mindre dn att 16rbjuda enskilda personer att vid vissa tillfillen bort.

Andra Kammarens Pret. 1885, N:o 60, 3
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skinka en sup eller bjuda pa ett glas punsch. Jag tror icke, det

vilkoren for 41 yyttigt, att lagstiftningen betriider en sidan vig, att man n#stan

tvingar hederligt folk att, si att sdiga, blifva lagbrytare. Hvad det

"betriiffar att har stir soppen salubod», vill jag fista uppmirksam-
heten pa, att detta stadgande allt funnits forut, men dr af foga be-
tydelse, eftersom det Ar ganska litt att kringga detsamma. Om en
kopman vill bjuda en person pa en sup, har han vanligen tillging
till en bodkammare eller ett kontor, dit han kan anmoda honom att
intriida for att blifva bjuden. P& detta sitt har ifrdgavarande stad-
gande litt kringgitts. Hvad betriiffar auktioner pa landet, r med
afseende pi dem ett helt annat forhallande. Nir de pidgh biade {0r-
och eftermiddag, #r det pA minga stillen vanligt, att vérden bjuder
pa mat; han skulle di hafva qittighet att sjelf taga en sup, men
icke att bjuda sina giister pi en sadan. Jag tror, det kommer att
leda till orimligheter. Om wman drager ut konsegvenserna af ett sidant
stadgande, kan man snart nog komma derhiin, om man lagstiftar i
denna rigtning, att man icke ens vid brillop eller andra festligheter
skulle fi bjuda sina bekanta pa spiritwosa. Jag gir si lingt, att
jag for min del helst skulle vilja yrka pd uteslutande af hela para-
erafen sasom onddig och ofverflodig, men skall dock forena mig
med Herr Anders Svensson i Liosen i hans yrkande.

Herr Gustafsson: Da denna pavagraf helt visst skulle leda till
mycket trakasseri, skall #fven jag be att td forena mig med lerr
Aunders Svensson i Losen.

lerr Lyth: Jag tror, att hiir icke utan skil tillagts orden »vid
auktioner.,» Det #r nemligen ett bruk mangenstides pa landsbygden
att vid auktioner utskinka brinvin for att derigenom locka aft
gira hoga inrop, och det ir detta missbruk, man velat forekomma
genom denna bestimmelse. For min del anser jag icke, att det ir
nigon fara for att, om en person bjuder en bekant in i ett sirskildt
rum pa brinvin, han skall hemfalla under denna lag, men vil der-
emot om han skinker bort brinvin till hvar och en, som kommer
och gor det pa det stille eller i det rum, der auktionen halles. Sa
har jag fattat betydelsen af denna paragraf och anser derfor icke
farligt att antaga densamma.

Herr Thermenius instamde med Herr Lyth.

Herr G. W. Svensson: Jag ber blott fi upplysa, att pa den
ort, der jag Ar bosatt, forr atminstone varit vanligt att, medan auk-
tionsropen pagingo, bjuda de auktionsbesskande pa brinvin, i den
meningen att dessa derigenow skulle lockas gora higa bud, och jag tror,
det #r detta som det ifrigavarande momentet med ritta velat for-
hindra, hvarfore jag ber att f& yrka bifall till detsamma oforindradt.

Herr Magnusson: Jag begirde ordet med anledning af den
siste talarens yttrande. Jag har varit auktionsforrittare i nirmare
tjugo ar och bar dervid aldrig sett nagot oskick i den vigen, hvar-
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for jag skulle anse det vara mycket mirkvirdigt, om denna lag an- Angdende
toges. Maun behofver Dblott ritt lisa dessa rader for att finna, altl;ﬁl,"f"?ff." for
meningen verkligen Ar, att den, som later hilla en auktion, icke a?’g%ﬂfj
skall fi bjuda de auktionsbesikande, hvilka ofta rest linga vigar, (Forts )'
pi en sup, och der stir #fven, att han icke fir bjuda pa branvin '
ens utan betalning. Da det nu tyckes skola gi si lingt, att vi,

som bo pi landet, icke fa bjudas ens pa en sup, di betackar jag

mig att lingre vara auktionsforriittare och ber att fi instimma med

den forste talaren i hans yrkande.

Herr Sjo: Jag for min del anser, tviirl emot den niist foregaende
talaren, att man godt kan antaga paragrafen oforindrad. Jag kan
sasom denne talare siga, att jag har en mer dn 20-arig erfarenhet
sisom auktionsforrittare och har en ganska sorglig erfarenhet af
forhallandena vid dessa auktioner. For flera ar sedan bodde, i den
{orsamling jag tillhor, en kyrkoherde, som mycket nitilskade for
nykterheten. Han pligade efter upplisandet af auktionskungorelsen
tillhalla icke blott deu, hos hvilken auktionen skulle forrittas, utan
de, som amnade sig till de palysta auktionerna, att under desamma
halla sig nyktra och ordentliga, och han pEigade till oeh med for-
anstalta om att nigon person pa hans viignar var ndrvarande vid
auktionen och sig efter, alt nykterhet iakttogs. Detta hade till foljd,
att de,som lito forritta auktioner, ej bjodo pa brinvin, utan allt gick
ordentligt till. Sedan denne utmirkie och si vil for sedlighet som
nykterhet nitilskande man lemnade forsamlingen, blef férhallandet
annorlunda. Jag har sedermera vid mangen auktion bevittnat mycket
sorgliga tilldragelser i foljd af superiet, tilldragelser, som jag ej vill
besvira Kammaren med att omtala, och jag Onskar af hjertat bifall
till Utskottets forslag, som jag hoppas skall blifva af gagn, hvarfor
jag yrkar bifall till detsamma.

Herrar Géransson och Sjoberg i Bodaryd instimde i detta an-
forande.

Herr Jonsson i Mararp: Jag har forestilt mig att auktioner
borja pad den timme, hvartill de iro utlysta och sluta efter utropens
slut och sa vil fore som efter denna tid fir brinvin bjudas. Men
de supar, som bjudas under sjelfva auktionsfGrrittningen, kallas
»slagsupar» och #ro de dyraste supar jag vet.

Jag yrkar bifall till paragrafen oféridndrad.

Hiarmed forklarades ofverliggningen slutad. Paragrafen god
kindes, sidan den af Utskottet foreslagits.

§ 32 blef likaledes godkind.
For § 33 var foreslagen tvljande lydelse:

Kongl. Maj:ts forslag: Utskottets forslag:
Brinvin, som #r forsatt med na-  Brinvin, som #r forsatt med na-
got for helsan skadligt amne eller got for helsan skadligt amne eller
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Kongl. Maj:ts forslag: Utskottets forslag:
som icke #ir renadt frin finkelolja som idcke dr remadt eller hvars
eller hvars styrka ej uppgdr till styrka ej uppgir till minst 46
minst 46 procent, fir ej till salu procent, tir ej till salu hallas.
hallas.

Herr Wieselgren hvilken i afgifven motion foreslagit, att det
salugilda brinvinets alkoholstyrka matte bestimmas till »minst 30
procents i stillet for »minst 46 procent, erhtll, efter foredragning
af paragrafen, ordet och yttrade: Jag har viickt motion i syfte
att den i denna 33 § antagna bestimmelsen, att brinvinets styrka
skall utgdra minst 46 procent, skulle #ndras till minst 36 pro-
cent. Utskottet har bemdstt mitt forslag med den forklaringen, att
Utskottet saknat hvarje ledning att pa uttalanden af nagra sak-
kunnige personer grunda ett forslag om procenttalets nedsittande
till nagot visst ligre belopp. For min del anser jag dock, att for
denna fragas bedomande nagot uttalande af sakkunniga personer
icke varit af niden, di vi i denna friga halva hela stora linders
lagstiftning att dberopa. Mig veterligen finnes intet land i hela
verlden, som har bestimt en sid hdog procent alkohol for salugildt
brinvin som Sverige. I Norge utgir procenthalten 38, i Holland 35,
i Belgen, Bayern och Baden likasa 3D, i Ryssland 40, och for nigra
dagar sedan beslot bondestindet i Finska landtdagen, sedan de
ofriga stinden, ridderskapet och adeln, prestestindet och borgare-
stindet redan forut beslutit en sadan forindring, att nedsiitta den
forut till 46 procent bestimda alkoholbalten till 40 procent. Detta
beslut fattades af bondestindet med 36 roster mot 16. Men dessa
16 rostade icke for bibehillande af den forut varande alkoholhalten,
utan for borttagande af hvarje bestimmelse i detta hiinseende. Det
ar ocksi mycket mirkvirdigt, att under det t. ex. mjolk far for-
siljas utan bestimmelse om, att den skall innebilla viss procent
griidde, si anser lagstiftningen sig skyldig att bestimma huru mycket
alkohol skall finnas i det brinvin, som far forsiljas. IFor min del
fattar jag mycket vil den asigt, som ledde de 16 inom Finska bonde-
stindet, och jag skulle mycket gerna omfatta deras mening. Men
det Lir vil icke vara skil att nu tinka pa ett sa stort hopp, och
derfore vill jag icke framstiilla forslag i denna rigtuing. Deremot
tror jag tiden vara inne att nedstiga frin den »higa» stindpunkt,
vi forut intagit, och hvilken i sjelfva verket &r ganska lig. Jag har
meddelat mig med den person, som kan lemna de bista upplysningar
om anledningen till nu gillande bestimmelse om brinvinets alkohol-
balt och tillsport honom hvad som vid 1853—1854 irens riksdag
foranledde Riksdagens beslut derom. Han svarade, att bestimmelsen
tillkommit i filantropiskt syfte och i den akt och mening, att man
genom stadgandet af en mycket hog alkoholsats skulle motverka
superiet. Pa min frdga hurn vida icke till bestimmelsen forefunnes
vigon anman anledning jemfe den anforda, svarade han att si icke
var forhallandet.

Man trodde sig kunna inskriinka supningen derigenom, att den
starka alkoholhalten p& brinvinet skulle hindra frin fortsittning af
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brinvinsfortaringen; sedan man fitt en eller tvd supar borde man Angdende
nodgas till foljd af brinvinets styrka afstd fran att fortsitta. Nu';}l.k"ff?’ for
har, som herrarne vil veta, denna asigt visat sig forfelad. Man har G;TZZ‘-%%I
supit fortriffligt, sedan denna bestimmelse 1 vir lagstiftning tillkom, = o0y '
och den har alldeles icke slagit ut pa det siitt lagstiftarne da trodde. '
Nir nu det férmenande, fran hvilket bestdinmelsen hirleder sig, be-
rott pi ett misstag och alla andra linder, som i denna frdga hafva
nigon foreskrift, bestiimt en ligre procenthalt, sa hemstiller jag till
Kammaren huruvida det icke vore skl att vi ocksd satte ned den
hoga procenthalten. Ingen skada skulle derigenom uppkownma, men
vil gagn derigenom att vi atminstonc icke lite dessa arma, olyckliga
menniskor, som betradt dryckenskapens viig, si hastigt 4 densamma
skynda till sitt férderf. Med en ldgre alkoholhalt i branvinet skulle
deras forstorelse ga litet laingsammare och man kunde ju hoppas att
de med Ilingre besinningstid skulle hafva skade utsigter att kunna
hejda sig litet i sin framfart.

Di jag af atskilliga mina meningsvinner i denna Kammare
blifvit uppmanad att icke stricka mina ansprak for lingt, sa an-
haller jag att fi si forindra min motion, att jag hemstiller att lagsta
procentstyrkan matta sittas till 38 procent.

Haruti instimde Herr Wretlind.
Vidare anforde:

Herr Nilsson i Kiggla: Nu tycker jag verkligen att obillig-
heten borjar ga {or langt, da man vill att vi skola kipa si godt
som bara vatten fran stiderna. Vil har jag hort folk klaga ofver
att branvinet varit for svagt, men aldrig 6fver att det varit for starkt.
Om det #r for starkt, s #r det Litt hjelpt genom att sli vatten i
det, men att man skall niodgas betala 2 kronor 5O ore for bara
vatten, det finner jag vara alldeles for obilligt.

Herr Ol Jonsson: Jag instimmer med den foregaende talaren
i att jag icke kan begripa hvad motiondren afser med den foreslagna
nedsittningen 1 brinvinets styrka, ty icke matte vil motioniren in-
billa sig att folk derfor icke skall supa sig fulla. Det finnes inga
dylika bestimmelser i friga om ol och vin, och dock supa sig folk
fulla lika vidl deraf som af brinvin. Hela saken #r blott att man
super nagot mera. Jag kan icke finna annat #n att allt detta, ifran
den synpunkten sett, dr blott barnsligheter. Det #ér icke heller for
att besvara detta, som jag begiirt ordet. Jag begirde ordet derlor
att jag icke kunnat instiimma med Utskottet i fraga om uteslutande
al bestimmelsen om finkelolja. Jag kan icke forsta, hvarfor man
icke skall sioka f[a varan si bra som mdojligt. Jag skall icke gora
nagot yrkande. Jag har blott velat f& denna min asigt i protokollet
forvarad.

Herr Gustufsson instimde i deita antorande.
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Herr Joh. Ohlsson: Det motiv, som bestimde lagstiftaren,
d4 procentstyrkan bestamdes till 46 procent, mi hafva varit hvilket
som helst, si dr det dock visst att det var nodvindigt dd for att
dolja den vedervirdiga lukt och smak, som finkeloljan i potatis-
brinvin medforde vid storre utspidning, men numera, di det liter
sig gbra att rena branvin, si att blott spdr af finkelolja finnes qvar,
s tror jag icke att denna bestimmelse lingre &r nddvandig, for
sdvidt den bestimmelse i lagen finge qvarstd, att brianvin skall vara
renadt frin finkelolja. Skulle den deremot icke komma ett qvarstd,
s torde bestimmelsen om procenthalten béora std qvar.

Herr Wieselgren: Det dr klart som dagen, att nér personer af
min ringa qvalitet upptrida mot sd ofverligsna personligheter som
Herrar J. P. Nilsson i Kiggla och Olof Jonsson i Hof, kunna de
omdjligen vinta annat in att deras mot sagde herrars dsigter stridande
meningar karakteriseras sisom »barnsligheters. Men samma om-
dome som frin dessa utmirkta mins sida triffat mig, traffar ocksi
de lagstiftande myndigheterna for hela stora linder, det drabbar
bridralandet, Finland, Ryssland, som #fven bestimt styrkan ligre
an vi, Holland, med flera, och det drabbar detta sistnimnda lands
representation och regering virre dn mig, ty de hafva satt ned pro-
centhalten sd ligt som till 35 procent. Jag tror emellertid att om
sagde herrar behagade erinra sig dessa omstindigheter, si skulle
de tala wr en mindre hiog ton och kan hiinda kunna tinka sig att
det framstilda yrkandet icke #r si alldeles »barnsligts.

Om, ssom synes framgd af de siste talarnes resonnement, enda
afsigten med nu stadgade siffran vore att gora ruset i billigt som
mojligt — ja, dd kan det vara rigtigt att bibehdlla den oférandrad;
men indamdlsenligast vore doek dd att bestimma procenthalten Annuw
higre, t. ex. till 60 procent. D& kunde man #nnu ldttare fi den af-
sedda valutan fér sina penningar.

Jag hade knappt trott att sddana &sigter som de, hvilka jag
hirmed tagit mig friheten bemota, skulle kunna pa fullt allvar gifvas
tillkinna i denna tid och i denna Kammare.

1 detta yttrande instimde Herrar Hammarberg, Gibson och
Waldcnstrom.

Herr vice Talmannen L. O. Larsson yttrade: Jag har upptridt
emot detta stadgande i friga om sprithalten forut, och jag far till-
kinnagifva att jag lika litet nu som forut kan begripa, hvarfor man
skall bestamma att denna vara skall hdlla en viss sprithalt. Man
far ju kopa vin och ol af hvilken sprithalt som helst. Jag kunde
forsti, om man bestimde att brinvinet icke fick gi ofver en viss
styrka, siledes ett maximum, men jag kan alldeles icke forstd, hvar-
for man nodviandigt skall hafva en viss qvantitet sprit i sig. Man
fir kopa vin huru déligt som helst, och man fir kiopa andra varor
biittre ‘och simre, men nar man koper brinvin, s skall det hafva en
viss styrka; det har forefallit mig besynnerligt, och jag har icke
kunnat finna nigon rimlig anledning till ett sidant stadgande. Och
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att brinvin skulle vara skadligare, om det inneholle mera vatten, Angdende
det har jag icke hort pastds, ty vatten #r vil dndd icke skadligt. ’;}”}f‘s’(’zz”ml‘”'
Det var emellertid icke for att tala om detta som jag begirde a‘}- A4
ordet. Jag Dbegiirde ordet for att for min del i bitrida Kongl. Majits ~(porie)
forslag 1 friga om finkeloljan. Utskottet har nu velat upphifva det
forbud mot finkeloljan, som i wer &n 30 ar varit gillande. Jag har
visserligen ingen egen erfarenhet i detta fall, men det har forefallit
mig besynnerligt, att, dd finkeloljan i 30 &r varit skadlig och behoft
forbjudas, den nu icke lingre skulle behofva forbjudas. Utskottet
har “ansett detta pd grund af nigra uttalanden, som finnas inforda i
Utskottets motivering. Jag #r ofvertygad om att regeringen icke
varit okunnig om dessa vetenskapsmins uttalanden, men dock har
regeringen icke ansett sig vara si ofvertygad om finkeloljans oskad-
lichet, att den ansett sig kunna taga bort detta stadgande. Och
vetenskapsminnen tyckas sjeltve vara af mycket delade tankar.
Pi sidan 29 1 Detinkandet finnes intaget ett yttrande af Pro-
fessoren Stenberg, deri han bland annat siger, »att det &nnu mdste
anses outredt, om, och i siddant fall huru mycket, finkelhalten uti
orent Dbrianvin bidrager till framkallandet af kronisk alkoholfér-
giftning.»
Han siiger der ju alldeles tydligt, att denna fraga dnnu behofver
utredas. Men detta har Utskottet ansett si utredt, att Utskottet, se-
dan det anfort detta, kommer till den &sigt att finkeloljan icke ir
skadlig. Jag kan endast komma till den dsigt, att denna friga
annu ar outredd och att det gamla stadgandet dnnu bor std gvar.
Derfor ber jag for min del, utan att jag har nigot emot det
yrkande, som af Herr Wieselgren framstilts, att & yrka Dbifall till
Kongl. Maj:ts proposition i denna paragraf.

Herr Friherre Nordenskiold: For min del skulle jag helst se, att
allt lagstadgande om en bestimd procenthalt & bréinvin blefve bort-
taget, och att siledes 1 detta fall som i alla andra det finge an-
komma pi koparen att se till att han fir fullgod vara for sina pen-
ningar. Det vore helt sikert det enklaste siittet att komma ifrin
denna friga. Jag hor ingalunda till dem, som #r fanatisk emot
méttligt begagnande ai brinvinet. Jag tror att for mingen man en
sup ibland ingalunda 4r till skada, men icke behofver lagstiftningen
sorja for att den vara han fir, har en bestimd styrka. Det var
dock icke for att framhilla detta, som jag begirde ordet, utan af den
anledning att hir nu varit friga att i § 30 terinsiitta det gamla
stadgandet om finkeloljan. Det #r besynnerligt att i en sd enkel
sak som denna, begreppen kunna vara si orediga som de dro. Vore
det mojligt att silja alkohol med 20—30 procent finkelolja, sa kunde
det vara virdt att tala om den i bridnvinet ingdende finkeloljans
skadlighet. Men nu ingér i #fven starkt finkelhaltigt brinvin, i fall
det ir sddant att det ofver hufvud kan fortdras, finkeloljan till sd
ringa procenthalt, att dess ndr- eller franvaro i den dryck man
fortir ar fullkomligt betydelselss for helsan. I minga Dranvinsscrter
ingdr finkeloljan sdsom ett arom, hvilken gifver branvinet en egen-
domlig smak, som ndgra personer tycka om. I alla vinsorter utan
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Angdende undantag ingd jemte en blandning af alkohol och vatten som den
';}gffggf.’;g@o’"iifvervﬁgande bestindsdelen, &tskilliga icke flygtiga vixtimnen och
af brimesy olika blandningar af eteriska oljor, olika for bvarje sirskild vinsort.

(Forts) Minga af dessa eterarter #ro nirbesligtade med finkeloljan, mer

icke har det fallit ndgon menniska in att lagstadga, det vinerna
skulle renas frin dessa #mnen innan de forsiljas.
Jag fir yrka bifall till Utskottets forslag 1 afseende & § 33.

Herr Sv. Nilsson: Jag ber {fa yrka bifall till Utskottets forslag.
Jag tror, att den nu bestimda procenthalien i brénvin, som till
utskéinkning eller minutering halles, 4r nodviindig att fortfarande bi-
behalla, och detta af den anledning att vi i vart land hatva briinvins-
forsiljningen monopoliserad i stiderna. Jag forestiller mig att de
linder, hvilka Herr Wieselgren uppgaf bafva nedsatt procenthalten,
icke f6lja samma principer i afseende pi forsiljningen som vi. 1
linder, der brinvinshandeln icke #r fii, utan lemnad i vissa personers
hinder, der dr det nodvindigt att hafva sidana bestimmelser, att
de som kopa mé veta att de fa en ordentlig vara. Jag tror derfore,
att det uttalande, som gjordes al' en utaf Utskoitets ledamoter, mycket
vil kan forsvaras emot hvad Herr Wieselgren yttrade. Med afseende
a procenthalten, si forestiiller jag mig att, om man ocksa vill siitta
denna sa lagt som Herr Wieselgren fireslagit, skulle detta astad-
komma ett ytterligare fordyrande af briinvinet, och en Hnnu stirre
inkomst for stiderna, emedan det nog skulle komma att praktiseras
sd, att det ligst tillatna procenthaltiga brianvinet kommer att hallas
till salu emot icke nedsatt pris, och di brinvin som endast haller
3% proe. dr for vattenhaltigt att vara arbetare — som i allménhet
begagna detsamma — icke skulle deraf finna den styrka som ofta
behofs vid ctt slipsamt och tungt arbete, bor man ej bifalla Herr
Wieselgrens forslag. Det har dessutom det gagnet med sig, att om
man bestimmer brinvinets styrka till 46 procent, si veta vira arbe-
tare att de fi den starkare och bittre varan, och de kunna siledes
icke blifva lurade.

I atseende pa den s k. finkeloljan dr det naturligt att pa den
tiden, da vir brinvinsforfattning tillkom, gjorde ett sadant stadgande
mycket mera skil for sig &n nu. Vi veta att det var da som hus-
behofshranningen florerade och det brinvin, somt da forekom i han-
deln, var otvifvelaktigt mycket orenare och simre #n det som nu
framstilles genom konstgjorda redskap. Man har nun icke fore-
skrifvit att det icke fir finnas finkelolja i brinvinet, utan det &r
foreskrifvet, att briinvinet skall vara reoadt fran denna vara. Det dr
dock ganska svirt att bestimma huru mycket eller huru litet finkel-
olja som finnes qvar i briinvinet, sedan det dr renadt, men sikert ar
att hur rent man &n hittills lyckats gira det fran finkelolja, fins
dock dunda skadan qvar till nagon del. Skall man hafva nu gil-
lande bestimmelser i afseende & brinvin qvar, sa ir det nddvindigt
att de foreskrifvas #fven rérande cognac, whisky m. fl. spiritudsa
drycker samt 0l och vin. Jag kan icke forstd, hvarfore dessa be-
stimmelser skola finnas for brinvinet, di de andra varorna fi af
vart folk tortiras utan nigra sirskilda vilkor for deras renhet och
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styrka, helst di man vet att dessa drycker ifven #ro bemiingda med
finkelolja.

Jag kan derfor icke finna annat #un att Utskottets [orslag #ar
vill motiveradt, och anhaller jag om bifall till detsamma.

Herr Bostrom: Vid behandlingen inom Utskottet at Herr Wiesel-
grens motion om nedsittning af alkoholhalten & brinvin, gingo vi till-
baka till de #ldre forfattningarne rorande denna sak for att se, huru
nu gillande bestimmelse tillkommit. Vi funno da att den blifvit
vid den stora briinvinsriksdagen 1853 —1854 inford i forsiljningslagen,
men nagon vidare motivering, &n den som finnes i Utskottets Be-
tinkande itergifven, forekom ej. Man hade nemligen da erfarenhet
af att branvin svagare in 5 grader eller 49 procent, hvilket #r mot-
svarande, ej var helsosamt. Utskottet hade ej tillging till frim-
mande linders lagstiftning i detta iimne och siledes ej heller reda
pa de procenttal, som der dro stadgade, och hvarom llerr Wieselgren
upplyst. Nu deremot har Utskottet genomgétt briinvinskomiténs be-
tinkande och deraf funnit att denna komité, som dock miste anses
ega den storsta kunskap i vart land om denna sak, enhilligt hem-
stilt, atl 4G procent matte bibehallas. Jag hyser all aktning for Herr
Wieselgren och hans kunskaper pa detta omrade, men kan dock icke
i detta fall underlita att sitta hans auktoritet efter komiténs. 1 friga
om finkeloljan kan jag inskrinka mig till att hiinvisa till hvad Herr
Sven Nilsson derom redan anfort. Pi dessa grunder yrkar jag bifall
till Utskottets forslag.

Men jag begirde ordet ifven for en tredje sak. Min uppmirk-
samhet har blifvit fist derpi, att denna punkt, sidan den blifvit
af Utskottet formulerad, innehaller en origtighet, i thy att all for-
siljning af ribrinvin skulle forhindras. Utskottet har begagnat Kongl.
Maj:ts formulering, hvilken ir fullkomligt rigtig, da i denna med
brinvinslorsiljning afsigs endast minuthandel och utskinkning. Men
da Utskottet borttagit denna bestdmning af uttryckets betydelse, ir
det ock Kklart, att dfven hir bort intagas orden minutering eller ut-
skinkning, hvilka ord jag anhiller mi inflyta mellan orden »far ej»
och »till saluy.

Jag anballer om bifall till paragrafen med denna foriindring.

Herr Nils Jonsson: Jag kan icke tro, att man behofver befara,
att denna forordning skall hafva till foljd att brinvinet blir renare
eller siimre &n det forut varit. Men deremot tror jag att den kan
hafva med sig, att om det skulle lyckas en eller annan storre fabrik
att astadkomma fullkomligt rent brinvin, d. v. s. fritt frin finkelolja,
sd skulle mojligen denna fabrik eller bolag kunna sla under sig hela
branvinshandeln, hvilket icke skulle bidraga till brinvinsfabrikationen
eller vara forenligt med producenternas intresse. For ofrigt vet jag
dock icke, hvarfor man skulle bibehilla detta ord »finkeloljas, ‘d4,
sasom Utskottet siger, det visat sig, att det icke ir finkeloljan i
brinvinet utan sjelfva spriten, som dr skadlig.

Jag tager mig friheten att for frigans belysning upplisa ett
yttrande af Professor Hamberg asgiende finkeloljans skadliga in-
verkan pi helsan, deri han siger:
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»Rorande finkeloljans skadlighet for helsan, bor anmirkas, att

vilkoren foryliminheten pa scnare tiden blifvit ganska mycket vilseledd genom

forsilining
af branvin.

(Forts.)

osannfirdiga och ifverdrifna uppgifter, som varit i offentligt tryck
synliga. Till denna frigas belysning torde fi anforas foljande:

Den alkohol, som uti det absolut rena brinvinet forefinnes till
46 procent eller 49 procent, ir etylalkohol.

Vid tillverkningen af de olika briinvinsslagen, sidesbrinvin, potatis-
brinvin, lafbrinvin, konjak, rom, arrak, whisky, genever m. fl., bildas
utom etylalkohol #fvenledes atskilliga andra till samma serie som
etylalkoholen horande alkoholarter tillika med wterarter, hvilka dro
till beskaffenhet nagot olika, allt efter det ramaterial, hvarat brénvinet
blifvit tillverkadt.

Alla dessa alkololer och wmterarter tillhora de s. k. retmedlen;
de utifva nemligen en upplifvande verkan pa nervsystem och blod-
omlopp, som dock, i synnerhet da storre doser begagnats, eftertrides
af forslappning.

Uti mycket utspidt tillstind kunna dessa retmedel utan oligenhet
fordragas; men di de i wera koncentreradt tillstaind och allt for ofta
begagnas, astadkomma de menlig inverkan pd helsan.

Uti alla ofvan bemilda branvinsslag ingér etylalkoholen till 40—50
procent och Ar det imne, som astadkommer brauvinets rusgifvande
egenskaper och skadliga verkan pa helsan. De dfriga alkoholerna,
den s. k. finkeloljan, dro for handen i sa liten mingd, att deras
verkan #r af mycket underordnad betydelse. bBista beviset hirfor
ar, att af det absolut rena brinvinet, som man pastar hatva blifvit
befriadt frin sina giftiga fororeningar, det oaktadt, genom omattligt
begagnande, dessa ohyggliga och afskyvirda sjukdomar, alkohols-
sjukdom och fyllerigalenskap, framkallas.

Sanna forhallandet dr salunda, att rusgifvande dryckers skadlighet
for helsan kan bedomas efter den mingd absolut rent brinvin, som
uti dem forefinnes.»

Jag vill nu icke lingre uppehilla Kammarens tid, utan inskrinker
mig till att yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Friherre Fock: Jag hade icke tinkt begira ordet i denna
fraga, men jag har likviil ansett mig skyldig dertill, derfore att jag har
fran denna plats minga ginger talat for det starka brinvinet och
da jag nu deremot vill forena mig med Herr Wieselgren i hans for-
slag, si anser jag mig bora ippet uttala detta. Jag vill likvil icke
att man skall 1ata det vara alldeles fritt; detta vore att, sisom Herr
Sven Nilsson sade, gira konsumenterna beroende af de monopoliserade
innehafvarne. Enligt Herr Wieselgrens forslag skulle en nedsittning
i styrkan ega rum, och det har jag ingenting emot. Da vi hafva
erfarenhet fran andra ldnder, att de hafva nedsatt minimistyrkan hos
branvinet, si vill jag icke af halsstarrighet bibehalla en forut for-
fiktad asigt.

Hvad finkeloljan betriffar, s fir jag oppet bekinna, att jag ir
ingen ilskare af densamma, och, om jag vore i tillfille att bjuda
herrarne pa ett glas verkligt koncentrerad finkelolja, sa tror jag att
herrarne skulle dela min osmak for denna. Jag vill doek icke upp-
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taga Kammareus tid wmed nagra lirda framstillningar i den vigen. Angdende
Jag vill blott fista uppmirksamheten derpa, att det dr en visentlig vilkoren for
skilnad pi finkeloljan 1 potatisbriinvin, hvilket vi mest begagna, och (7;‘2’;‘:%’;:‘7‘3
finkeloljan t. ex. 1 vinspriten och i sidesbrianvinet. Det dr egentligen (Forts.) '
potatisfinkeln som fordomelsen giller. Jag vill dock icke tala sa ‘
mycket om skadligheten hiirutaf, en fraga som dock icke ir afgjord,
och om det icke hade funnits ett stadgande i den #ldre forfattningen,
som sdger att briinvin skall vara renadt fran finkelolja, sa skulle jag
aldrig yrkat pa att nagonting sadant skulle inforas. Med de bestim-
melser, som nu foreslis, blir foljden den, att man slipper finkeloljan
fullkomligt fri. Det #r detta jag tror att vi icke bora astadkomma.
Jag trorv icke att vi kunna taga pa vart ansvar att torklara den pa
det viset fullkomligt oskadlig.

Man har talat om det svifvande uttrycket att brinvinet skall
vara renadt frin finkelolja, enir man ju icke kan veta, ndrsi 4r for-
hallandet. Jag vill da siga, att under de 30 ar denna paragraf funnits
och {tillimpats, sd har man icke vetat detta, men det har i alla fall
gatt bra.

Jag skall icke upptaga tiden ldngre, utan ber blott att fa instimma.
med dem, som i friga om brinvinets styrka framstilla yrkande pa
brinvinets reshet fran finkelolja, och instimmer med Herr Wieselgren.

Med Friherre Fock instimde Herrar Granlund, Iredenberg,
Svartling och Hammarlund.

Herr Lyth: Man har sagt att Utskottet bort skaffa sig utlatande
af auktoriteter i denna sak. For min del har jag ock forsokt skaffa
mig sadana uttalanden, och jag besokte derfére en person, hvars
auktoritet i forevarande fraga ingen lar kunna jifva, nemligen I'ro-
fessor Hamberg. Han forklarade f{or mig, att hans &sigt vore den,
att en bestimmelse rorande finkeloljan vore alldeles obehtflig, dels
pia den grund att en sadan lag omdjligen kunde efterlefvas, dels
ifven derfore, att finkeloljan icke dr skadlig i de obetydliga partier,
hvari den forekommer i brinvinet. HHan sade vidare, att det finnes
atskilliga branvinssorter, hvilka sidljas hir i Sverige, sasom t. ex.
gammalt sddesbrinvin och aqua vite, genever, rom, cognac, der
finkeloljan #r qvar, och hvilka branvinsslag icke borde fa siljas pa
grund af de bestimmelser, som nu forefinnas. Det var saledes hans
mening, att bestimmelsen om brinvinets renhet fran finkelolja kunde
borttagas.

Jag fragade bonom vidare hvad hans dsigt vore om procenthalten
uti brinvinet. Han forklarade da, att han ansig 46 procent bora
bibehallas och, att om man nedsatte procenttalet, skulle varan ovil-
korligen blifva simre.

Jag har icke nagot vidare att tilligga, utan har endast velat
framhalla de skil, pa hvilka jag grundat min Gfvertygelse att till-
styrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Berglotf: Jag tror att fragan om procenthalten #r en smak-
friga. For min del har jag icke kunskap om saken, ty jag dr lycklig
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Angdende pog att icke vara i behof af att fortira brinvin, men jag tror mig
vilkoren for hafya funnit af brinvinssuparens miner, di han fortir brinvin, att det
forsdlining o ) SR - " e bp
of brinvin, MAtte vara styrka i brénvinet och figa vilsmakande — en nedsittning

(Forts) 1 procenthalten torde derfor utan oligenhet kunna medgifvas. Man
har vil invindt att koparen bor hafva valuta for sina pengar. Ja,
visserligen, men skall d& valutan ovilkorligen beriknas efter en hog
styrka pi branvinet? Om det vore, som en och annan vill pdsti, eller
att brinvinet icke #r njutbart, om det icke bar den nu foreskrifna
hioga styrkan, kunde invindningen hafva nagon betydelse, men man
dricker ju med god smak bade vin och I, fastin dessa varor, som
bekant, hafva mycket ligre alkololhalt #n brénvinet, nemligen vinet
10 & 20 procent och dlet omkring 4 procent.

Skulle vi derfore icke kunna enas om att nedbringa procenthalten
p& brinvinet, och jag 4r siker pi att den nu lefvande generationen
snart nog skulle finna sig i forindringen och en kommande genera-
tion skulle vara oss tacksamma for att icke hafva drifvit deras smak
in pd de dfverdrifvet starka dryckerna?

Utskottet siger sig hafva saknat ledning att pi uttalanden af
nagra sakkunnige personer grunda ett forslag om procenttalets ned-
siattande till nagot visst ligrve belopp, och en foregiende talare har
yttrat att Herr Wieselgrens auktoritet icke vore nog for att adaga-
ligga att brinvinet nu har for hog alkoholhalt. Jag ber hiremot fa
erinra att Herr Wieselgren har aberopat sakforhallanden fran flera
andra linders lagstiftning i detta #imne; och manne icke detta kunde
ta anses vara tillrickligt talande auktoritet? Och skulle icke den
talare, som fore mig hade ordet, kunna fi anses sisom en tillfreds-
stillande auktoritet? Afven han torklarar att 38 procent alkoholhalt
ger briavinet tiliriicklig styrka.

P4 grund af hvad jag nu anfort yrkar jag bifall till den foéréndring
af den foredragna 33 paragrafen, som dels gjorts af Herr Wieselgren
i hvad angar nedsittning af branvinets alkoholhalt frin 46 till 38
procent, och dels framstalts af Herr Bostrom i syfte att orden »till
salu> métte utbytas mot: »vid minutering eller utskinkning till salu».
Paragrafen skulle alltsd fa foljande lydelse: »Briinvin, som #r {orsatt
med néigot for helsan skadligt 4mne eller som icke #@r renadt, eller
hvars styrka ej uppgar till minst 38 procent, fir ej vid minutering
eller utskénkning till salu héllas.»

Herr Folke Andersson instimde med Herr Derglof.

Herr Sven Nilsson: Jag afstir frén mitt {6rra yrkande och
ipstimmer med Herr Bostrom i hans yrkande, allrahelst jag vid
genomlidsandet af denna paragraf funnit densamma lida af en brist,
som maste afhjelpas.

Hiruti forenade sig Herr Nilsson i Kiggla.

Herr Lyth: Jag ber ocksa att fa afstd frin witt forra yrkande
och instimma med Herr Bostrom.
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Herr Wieselgren: Jag ber ocksa att till mitt forra yrkande Angdende

fa foga det af Herr Bostrom foreslagna tilligg. %f‘ggl;’; i'; f;’
of branvin.

Herr Friherre Nordenskiold: Jag ber ocksd att fi ansluta mig
till det af Herr Bostrom gjorda yrkande. Medan jag har ordet, kan
jag icke underldata att uttala min {orvaning ofver att en si stor auk-
toritet som Friherre Fock payrkat ifrigavarande paragrafs redigering
enligt Kongl. Maj:ts forslag. Han vill siledes att lagen fortfarande
skall siirskildt framhalla finkeloljans skadlighet. Och f{or att bevisa
denna skadlighet utgar han frin den koncentrerade finkeloljans egen-
skaper. Men vi veta ju, att den qvantitet finkelolja, som ingar i
brinvin, #@r si ringa, att dess inflytande pd rusdryckens stiorre eller
mindre skadlighet icke #r nimnviird. Afven i de #dlaste for helsan
mest vilgorande vinsorter inga olika stherarter sisom en bestinds-
del, hvilken gifver hvarje vinsort dess sirskilda bouquet och smak,
och dock skulle manga af dessa wterarter i koncentrerad form vara
fir menniskan s vil skadliga som viimjeliga.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag med den af Herr Bostrom
foreslagna indring.

(Forts.)

Ofverliggningen var slutad. Lnligt de meningar, som derunder
forekommit, gaf Herr Talmannen propositioner dels pa godkiinnande
af paragraten med det tilligg, som af Herr Bostrom under ifver-
liggningen foreslagits, dels pa antagande af den lydelse, som Kongl.
Maj:it foreslagit, och dels pa bifall till hvartdera af de utaf Herr
Berglof och Herr Friherre Fock under dfverliggningen framstilda
indringstorslag; och fann Herr Talmannen svaren hafva utfallit med
ifvervigande ja for den forstnimnda meningen. Votering blef begird
och foretogs, sedan till kontraproposition antagits yrkandet pa bifall
till Herr Berglofs forslag, enligt en nu uppsatt och af Kammaren god-
kind si lydande omrdstningsproposition:

Den som vill godkiinna 33 § i forevarande af Devillnings-Utskottet
i Betidnkandet N:o 7 framlagda forordningsforslag med det tilligg i
samma § som af Herr Dostrom under tfverliggningen i fmnet {Gre-
slagits, riostar

Ja;

Den, det c¢j vill, ristar
Nej;

Vinner N¢j, har Kammaren befriiffande lydelsen af ifragavarande
§ bifallit det forslag i sidant hiinseende som af Herr Berglot framstiilts.

Omrdstningen utisll med 106 Ja mot 45 Nej; varande alltsq
paragrafen godkiind med den fordudring, att mellan orden »>far ej»
och orden »till salu» skulle insittas orden »vid minutering eller ut-
skinkning>.
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Angdende
vilkoren for
forsdljning
af branwvin.
(Forts.)
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§§ 84—56 ifvensom slutmeningen godkindes.

Rubriken till {orordningstirslaget var af foljande lydelse:
Firordning angiende vilkoren for {orsiljning af branvin och
andra briinda eller distillerade spiritutisa drycker.

I friga hirom anforde:

Herr Lyth: Som bekant har Forsta Kammaren aterremitferat
ofverskriften till denna {orfattning pa grund deraf, att den icke skuile
vara rigtigt ofverensstimmande med innehallet i forsta paragrafens
andra moment. 1 Iorsta Kamwaren har nemligen firveslagits, att
ofverskriften skulle innehélla forordning angdende vilkoren for for-
siiljning af brinvin och andra spiritussa drycker, d& hir deremot
star: »briinvin och andra brinda eller distillerade spiritudsa drycker».

Denna titel skulle, som sagdt, icke rigtigt passa med hvad som
star i forsta paragrafens andra moment, som lyder: »llvad i denna
forordning #r stadgadt om forsiljning af brinvin skall, med undantag
af den 1 § 83 meddelade foreskrift om brinvinets beskaffenhet och
styrka, gilla dfven for sprit samt andra bréinda eller distillerade
in- eller utlindska spirituosa drycker #fvensom for drycker, hvilka
éro dermed tillagade eller halla en hogre alkoholhalt &n 25 procent».
P4 grund af dessa sista ord i § 1 mom. 2 har Forsta Kammaren
dterremitterat ofverskriften till forordningen for att indras i 6fverens-
stimmelse hirmed, och anhiller jag, att aterremiss i samma syfte
matte ske jemvil i denna Kammare.

Vidare yttrades ej. Rubriken aterremitterades.

Utskottets i punkten 1 gjorda hemstillan forklarades besvarad
genom Kammarens oOfver det i denna punkt framlagda forordnings-
forslag fattade, hiir ofvan omformilda beslut.

Punkten 2.
Bifolls.

§ 2
Till bordliggning anmildes:
Bevillnings-Utskottets betiinkande N:o 11, angiende berikning
af vissa bevillningar for ar 1886, och
Lag-Utskottets utlitande N:o 62, i anledning af viickta motioner
om indrad lagstiftning rorande odkta barns arfsritt.

Dessa idrenden skulle 4 foredragningslistan for morgondagens
sammantride uppforas framfor de drenden, som blifvit tvenne ganger
bordlagda.
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§ 3.
Anmiildes och godkiindes Stats-Utskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:
N:o 53, angiende regleringen af utgifterna under riksstatens
forsta hufvudtitel;
N:o b4, angiende regleringen af utgifterna under riksstatens
andra hufvudtitel;
N 55, angiende regleringen af utgifterna uuder riksstatens
tredje hufvadtitel; samt
N:o 02, angldende beviljande af vissa firminer for enskilda
jernviigsanldggningar.
§ 1.

Justerades protokollsutdrag, hvareiter Kammarens ledamioter at-
skildes kl. 12 pa natten.
In fidem

H. A. Kolmodin.

N:o 60.



